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I RUDOLF trónörökös 
I f január 80. 

Mély megdöbbenéssel állunk a sors sújtó 
keze előtt, mely leverő kérlelhetlenséggel egy 
szerre, váratlanul, minden előkészítés nélkül 
fosztotta meg királyi családunkat legnagyobb 
örömétől, büszkeségétől s Magyarországot egy 
régóta táplált büszke és fenkölt reménytől. 

Koronás királyunk oldalán s ő hozzá mél-
tóiag nőtt fel az a nemes, deli sarj, ki egykorj 
hivatva lett volna ő felsége trónját és dicső­
ségét örökül átvenni, történelmi érdemeit, né­
peinek boldogitását folytatni s nevének fényét 
tovább sugaraztatni. Szeretett király asszonyunk 
hőn szerető szivének közelében tette nemes 
tulajdonává azt a meleg rokonszenvet, melylyel 
a mi nemzetünk iránt viseltetett, magyarnak 
érezve magát a magyar földön, melynek népét1 

szerette, becsülte, fiai közül barátokat válasz­
tott, történelmét alaposan tudta, irodalmát pe­
dig nem csak ismerte, hanem mivelte is kedv­
vel és jeles tehetséggel. 

Mily szeretet környezte őt, valahányszor 
a.mi földünkön, ez otthonának tartott földön 
járt, s mennyi remény és várakozás fűződött 
jövőjéhez! 

S mind ennek egyszerre vége! 
Öröm, remény, várakozás a legmélyebb 

gyászra vált s minden magyar szív mély bánat­
tól sajog, minden elme mintegy fázva gondol a 
felséges szülők ama végtelen fájdalmára, melyet 
e pillanatokban még nem enyhíthet sem a hü 
népek millióinak legőszintébb részvéte s együtt 
erezése, sem pedig a hitnek balzsamadó vigasza. 

Élete virágában veszteni el ily egyetlenegy 
fiű:örököst, ily nemes érzelmekben és sokat, 
tudásban nevelt utódot: ez oly borzasztó csa­
pás mely nem engedhet egy ideig egyébre gon­
dolni, mint a veszteség szörnyű voltára. 

Nem volt beteg sem, hisz hétfőn még több 
magas vendégével vadászatra rándult Meyer-
lingbe, de a vadászaton már nem j<•lenhetütt 
meg, s helyette a várakozókhoz ama kegyet­
lenül leverő hír érkezeit: hogy a trónöröl'üs 
önkezűleg vetett véget életének, golyóval rtfc-
csolva szét a fenkölt szellem lakóhelyét : 
az agyat. ; 

Eleintén „vadászati szerencsétlenséget" 
emlegetett a hír. Aztán szélhüdést. 

A nagyreményű fejedelmi sarj, ki 1858, 
augusztus 21-dikén született Luxemburgban s 
ki már születése után egy nappal — az ural-
kodóházbeli ős szokás szerint — aranygyapjas 
vitéz és ezredtulajdonos lett, s ki az utóbbi idő­
ben a hadseregben mint gyalogsági főfelügyelő 
buzgó szolgálatokat teljesített, a dicső szülők és 
hü népek uagyreménye, a fiatalságtól viruló 
Stefánia fő he rezeg asszony boldog férje, a tu­
dományok barátja és előmozdítója — nincs 
többé ! 

Siratják a fényes burgban és gyászolják a 
monarchia minden palotájában, hazában és 
kunyhójában. Nagyobb fájdalommai azonban 
nem gyászolhatják sehol, mint a mi hazánkban. 

Gyász van mindenütt, a hová tekintünk s 
a hová gondolunk. Mély gyász a honfiúi aggo­
dalmaktól meglepett szivekben, Misidig nagy 
okunk volt mély imával kérni a Gondviselést, 
hogy koronás királyunk életét teljes erőben ter­
jessze ki az emberi kor legszélső határáig. F ű ­
szeres okunk van most, midőn egyenes örököse 
nincs többé! 

Az isteni irgalom adjon enyhülelet e mély 
szomorúságra, mely a mulandóság gyászát ily 
megrázólag mérte reánk! 

T A K C Z A . 

Vásári remiüiszczeiicziák. 
Irta: Bizám Endre . 

Hömpölyög az emberáradat végig, végig az 
utczáu. Engem is magával sodor és bele vegyitga 
hullámzó embertengerbe. Tarka a kép mint Kairó 
piacza. Mosolygó arczu „vasárnapi kisaszonyok" 
sétálnak csoportonként, tulipiros kendőben, habos 
rokolyában, babos kötőben. Kaczér piros szallag 
kigyódzik a gyöngyös szorító közé simított szőke 
hajfürtb ', melyet megaranyoz a hidegen mosolygó 
januári napfény. A parázs szemű, kerektagn leányok 
delejes meleget árasztanak a hivalkodó herék körül, 
a kik mindenütt nyomban követik Őket, délezeg 
paraszt legények, hetykén vállra vetett tulipántos 
szűrben. Jóságos arczu nagymamák, fekete sirting 
kötőjébe csimpaszkodik a kis unoka, majd lehúzza, 
hogy vegyen neki valami vásárfiát. Pedig úgyis 
venne, azért jött ki. Az öregek már csak a szemük­
nek akarnak eleget tenni, mint hajdan a tűzhely 
nézésnél. A fiatal legénynek ott is csak a nézés volt 
a legfőbb. 

A szemébe vágott a leán3'nak, de nem az 
öklével, hanem a szemével, s ha megfelelt a „gusz-
tussának", hát elvette, hanem hát ott hagyta. Öreg 
patriarchális czivisek ott furakodnak a tömegben 
és szívják azt, az édes csutorát. Éppen a megviselt, 
rokkant pipa érdekéhen jöttek ki, felakarják váltani 
egv igazi d e b r e c z e n i p i p á v a l . Köszvényes 
lábaikkal alig bírnak mozogni az előre-hátra nyüzsgő 
tömegben. Ilyenkor lészen egy pár tyúkszemnek az 
ő keserves halála. Mars fia is ott czipeli karján tele-
képü Venusát, kézzel, lábbal, vállal igyekeznek 
maguknak utat törni a tömegben. Sietős az utjok 
nagyon. Julcsának csak egyszer esik egy héten va­
sárnapja Azután feltűnnek az idegen arezok. 
Simára borotvált képű merészen- domborodó hasiy 

Nagyvilági hírek. 
— B o u l a n g e r g y ő z e l m e a vasárnapi vá­

lasztásnál sokkal nagyobb volt, mint talán maga 
Boulanger és pártja remélte. Összesen 485,800 vá­
lasztó szavazott s Boulanger 244.070 szavazatot ka­
pott, mig Jaquesral 62,520, Bouléra 1(>,760 választó 
szavazott, vagy tízezer szavazat pedig elforgácsoló­
dott. Boulanger többsége tehát az összes többi jelöl-

falusi katholikus papok. Angol, franczia szakáin j 
nagy kereskedők, plaides utazók, kerekképü, elhí­
zott marhák iránt érdeklődők, magas lakkos csizmát' 
és szarvasbőr kimondhatatlant viselő lókupeczek, 
fényes, bokát verő. kaftános jámbor mármarosiak| 
karjukon egy csomó „echt" korai gyöngysorral —j 
tésztából stb. stb. 

Lökik, buktatják, taszigálják egymást jobbra-1 
balra, előre-hátra, mindnek sietős az útja. Csak az| 
a boldog ifjú pár nem siet. Fátyolos, keztyüs, nap-| 
ernyős falusi menyasszony, oldalán egy jól megtér-! 
mett férjnek valóval. Bejöttek kelengyét vásárolni. 
Most olcsóbb minden, azért is halasztották vásár-
utánra az esküvőt. A boldog vőlegénynek egyik kar­
ján arája, másik karján leendő anyósa kapaszko­
dik, hogy élne sodorja őket az emberáradat egy­
mástól, Ugy mennek sátorról sátora. Most ott halad­
nak el az asztalos sátora előtt. A boldog vőlegény 
most megszorítja a boldog menyasszony karját és 
kérdő tekintettel néz rá. A boldog vőlegény mutatja 
neki a bölcsőt és mormol valamit bajusszá 
a la t t . . . . a boldog menyasszony erre fülig pirul és 

elmosolyodik 
Egy boldog menyasszony arczárói lesugárzik 

a szerelem és szemérem, ott nézegeti a bútorokat 
az anyjával. Nehezen tudnak megalkudni, a meny­
asszony szegény nem visz egyebet az urához, mint 
szép magát. De azért azt a kis házi bútort még is 
csak megszeretné szerezni, ha az asztalos olyan 
drágán nem tartaná. 

— Tudja mit lelkem, — szól a hamis, s/ép 
lányokért élő-haló fiatal asztalos — oda adom 
magának ingyen azt a nyoszolyát ilyen helyre­
menyasszonynak, hozzá még szegénynek örömmel 
teszek egy kis szívességet 

A mama meg a leánya örömökben nyitva 
felejtették a szájukat. 

— Hanem egy feltételt kötök mellé: 
— Micsoda feltételt, kérdi kíváncsian az anya. 
— Ha én leszek a vőlegénye.... 

tekkel szemben 56,000, Jaques republikánus jelölt­
tel szemben pedig 82,00u szevazat, A kormány 
nagy arányú óvó intézkedéseket tett, de nem voít 
rajok szükség, mert a választás teljes rendben, 
szinte ieltüuöen nyugodtan ment véghez. Csak 
mikor az eredményt kihirdették, akkor kerekedtek 
föl Boulanger hívei s érthető diadalmi ujjongással 
járták be a boulevardokat; egyik csapat Jaques 
temetését feltüntető gúnyos menetet rendezett. 
Boulanger diadalának nagy jelentőségét az összes 
pártok elismerik, a mona'rchisták a köztársaság 
közeli bukását hirdetik, több nagy lap, mely eddig 
Boulanger ellen küzdött, most az ő táborába készül 
átpártolni s Paris szavazatának nagy viszhangja 
lesz az egész országban. Jelentőségét eléggé, mutatja 
az,hogymég azon éjjel minisztertanácsvoít s Floquet 
kormányelnök kijelenté Carnotnak, hogy a minisz­
terek készek lemondani, ha a köztársaság elnöke 
szükségesnek találná, hogy szélesebb alapon, az 
összes republikánus pártok bevonásával alakuljon 
uj kormány. Carnot még nem határozott. Rövid 
idő alatt megválik, mire használja Boulanger e 
nflgy győzelmet. — A e r e w e i a czé lon tö gyár ­
b a n egy nagy tartály, több tonna olvasztott aczéílal 
felborult, az izzó aczél szétfolyt s huszonöt munkás 
sérült meg, többen halálosan. — B i s m a r c k di­
n a s z t i a czimmel az angol Contemporary Review 
nagy feltűnést keltő czikket közölt Bismarck ber­
ezeg ellen; olyan adatokat bocsát közre, melyek 
csak legmagasabb állású személyiségektől vagy 
pedig bizalom megszegéséből eredhetnek s újra 
felélesztik az elkeseredett nsrezot, mely Frigyes 
császár halálakor indult meg. — M i l á n szerb ki­
rály június 15-én meg akarja magát koronáztatni 
s ez alkalomra nagy ünnepélyeket terveznek. 

Hazai hírek. 
— A főváros i z g a l m a i . A véderő tőr­

vényjavaslat 12ü szavazattöbbséggel megszavazta­
tott. Megszavazása után nagyszabású tüntetések 
melyek zendüléseknek is mondhatók, törtek ki a 
fővárosban A tüntetés akkor mérgesedett el, midőn 
a rendőrség és katonaság is - ueicttY»tho»ott; a 
miniszterelnök csak nehezen tudott megmenekülni 
a nép dühe elöl, sógorát, gr. K á r o l y i Tibort 
pedig, kiről azt hitték, hogy Tisza Lajos, leköpték 
az utczán. — A tömeg feltódult a b u d a i v á r b a 
is, honnan azonban a katonaság által — kiszoritta 
tott. Midőn a néptömeg a várból visszatért, a kere­
sési utón a rendőrség rátámadt, mire viszonzásul 
a rendőröket téglával dobálták. — A rendőrök dü­
hös támadása alatt sokan megsebesültek; az első 
áldozat egy — F r i e d m a n Géza nevű iskolás 
gyerek volt, kit egy rendőr lova elgázolt. A rendő­
rök közül is többen megsebesültek. — A tüntetések 
este ismétlődtek, — több ellenzéki képviselőt 
ováczióban részesítettek, mialatt több összeütközés 
volt a rendőrséggel. D. u. 5 órakor a főváros már 
valóságos o s t r o m á l l a p o t b a n volt: rendőrök 

és katonák lepték el az utczákat, — de a felingerült 
tömeget csak éjfél tájban sikerült szétoszlatni. A 
kétoiíaság még éjfél után is az utezákon tanyázott 
Több elfogatás is történt. — C a á k y A lb in — 
ablakait az elkeseredett tömeg beverte, a „Nemzet" 
esti kiadását máglyán égették el. A háborgó tömeg 
n miniszterelnök kocsiját is üldözőbe vette, a ki csak 
kerülő utakon menekülhetett a nép dühe elől. Négy 
egyetemi hallgatót a katonaság, a szó szoros értel­
mében, összevagdalt.—Zaj g ás az e g y e t e m e n . 
A joghallgatók szerdán nagy lármás jelenetet, rögtö­
nöztek népszerűtlen tanáruk, Pulszky Ágost elő­
adásán. Pulszky a „Hadi és követségi jog" czimü 
kollégiumát készült megkezdeni, de alig lépett be 
reggel 9 órakor a terembe, mely szorongásig tömve 
volt, a jogászok pisszegni, fütyölni és kiabálni kezd­
tek : „Abczug Pulszky", „Levele!-, „Ki a német­
tel", „Le a hazaárulóval!" Pulszky ki akarta jelen­
teni, hogy az országos gyász miatt elhalasztja elő­
adásait, de a fülsiketítő zajban elveszett a hangja. 
Növelte a lármát, hogy a hallgatóság egy része 
éljenezni kezdett Pulszkynak. A két fél túlkiabálni 
igyekezett egymást, majd fenyegető állást vett, 
sőt két joghallgató közt tettlegességre és párbaj-
affaire-re is került a dolog. Ezalatt megérkezett a 
rektor, dr. Klinger I., a ki békéltető szavaival szétosz-
lásra bírta az ifjúságot, A távozó Pulszky után sok „ab­
czug" -ot kiáltottak. — S z e r e n c s é t l e n s é g d ina­
mi t t a l . Szilágymegyében csaknem hallgatnak el a 
dinamitos történetek. A napokban egy ököritői 
napszámosnak feltűnt, hogy olasz vasúti munkások 
a szilágysági vasút töltése alá dobálnak valamit. 
Kutatni'kezdett és három dinamit-töltényt szedett 
fel. Haza vitte és baltájával fel akarta törni, mire 
egy töltény felrobbant és a szegény embert élet­
veszélyesen megsebesítette. A megyében n<gy iz­
gatottságot idézett elő az eset, nem tudják, a mi­
napi merényletre vonatkozó vizsgálatot félre vezetni, 
vagv a vasutat felrobbantani akarták-e igy. — 
g y i l k o s s á g i m e r é n y l e t B u l y o v s z k y Li l 
l a u r n o el len. Bulyovszky Lilla asszony, a hír­
neves tragikai művésznő, a telet rendesen Bécsben 

!szokta tölteni. Ezelőtt két nappal azonban a fővá-
"bamont K Audráíssv-uti villájában tartózkodott. A 
villa két emeletes"; az eiso emebten «G un^i ÓR 
belga konzulok laknak. A művésznőnek a második 
emeleten van lakosztálya. Szerdán este visszaakart 
utazni Bécsbe. Délben beállított hozzá Busnyik 
Jakab, a zöldfa-utczai házának házmestere és 85 
frtot követelt úrnőjétől, melylyel állítólag tartozott 
neki. A házmestert Bulyovszky Lilla asszony.fiá­
hoz utasította, hogy az majd követelését, kiegyenlíti. 
Erről azonban hallani sem akart a házmester, 
kivette revolverét s háromszor úrnőjére lőtt. A har­
madik golyó a művésznő bal vállát gyengén hor­
zsolta. A megrémült, házmester, a mint úrnőjét a 
szobában elterülni látta, beszaladt a mellékszobába 
s önmagára lőtt. A golyó súlyos sérülést ejtett jobb 
nyakszirtjén. A házbéliek a mentőket rögten érte­
sítették az esetről. Bulyovszky Lilla úrnő sérülése 

— Hohó l az már nem lehet, a másé. 
— Hiszen nem is akarnám én, hogy mindi, 

az enyém lenne csak. . . . 
— Éppen azért nem lehet. 
— Nahát akkor lelkem vigye el. 
Használják egészséggel 
A menyasszony elpirult. 
Az utcza sarkon egy csomó siheder áll, vár 

szép menyasszonyra, hogy a szemébe nézhessen, ha 
nem sütné le olyan nagyon a'földre Ott haladnak a 
szekér mellett rajta a vett bútor darab, a nyoszolya. 

Egyik siheder megszólítja a szép hajadont: 
-—Magának vette lelkem azt a szép nyo­

szolyát V 
A menyasszony elpirul és zavarában csak 

annyit bir mondani 
— Nem. 
A siheder tovább arczátlankodik. 
— Hát kinek ? 
A menyasszony felveti szép büszke fejét és 

oda vágja a siheder arczába: 
— A vőlegényemnek!. 
Engem valahogy visz, sodor magával az áradat 

s újra ott találom magam a honnan kiindultam, a 
mézes sátor előtt. Itt megtorlódik az ár, mint a yiz 
a zsilipnél. Ez majd nem a legjelentősebb pozicziója 
a vásárlóknak. Ezeknek van legtöbb vevőjük pedig 
nem egy két sátorban árulják azt a nyalánkságot. 
De'hát* a d e b r e c z e n i mézes t á n y é r n a k , 
m é z e s m o g y o r ó n a k híre van, az idegen igyek­
szik is telerakni a zsebeit. Azonkívül a nyakába 
akaszt vagy három füzér „ z s í r o s és t o j á s o s 
p e r e c z e t . " Ez is debreczeni unikum. Ezek nélkül 
nem lehet Debreczenből háza menni, mert az apró­
ság tudja már, hogy a papa mindég hoz olyat abban 
a nagy rokk zsebben. Ezért i« várja olyan nehezen 
haza Irmuska az apját s mikor átlépte a küszöböt 
mindjárt is azzal fogadja : 

— Papa hoztál a zsebedben mézes mogyorót? 
(Mert ha nem, hát vissza mehetsz, gondolja magá­

ban és szorgalmasan átkutatja a papa zsebét.) A 
kedves élettárs meg e l é b b lefejti a három füzér 
pereczet a férje nyakáról, hogy k ö n n y e b b e n 
megölelhesse.... 

De a „benszülötteknek" is ez a legkedvesebb 
vásárfiájuk. Mézes tányért vészen a „nagysága" a 
Marosának, hogy ezután is ügyeljen a kis „nagy­
ságos urfiakra," Mézes huszárt vészen a hazafias 
npa a fiának, mézes huszárt vészen a szabói naŝ  a 
házi komtesánnak, mert vasalt inget adneki vasár­
napra. Egy nagy mézes bábot vészen a diák a szom­
széd llusíiájának juxból!. . . Vájjon mit fog rá mon­
dani, elérti e a czélzást az álszentéskedő tuba­
rózsa ?! 

-r- Persze, hogy elérti — azt fogja gondolni 
magában: „A szemtelen." 

— Hát akkor mit vegyek vásárfiába ? 
— Vegyen neki inkább egy „eleven babát" 

azon tovább nyalakodhatik.. . . 
A bakkoncsos Romeo már erősebb czélzással 

él. Egy hatalmas szivet vészen az ő szíve Júliájá­
nak, melynek tetejébe „két galambok" csókolódz-
nak, közepébe egy női kép van ragasztva. (Valami 
kétes exsintencziáju szépség) alatta egy kisebb lán­
goló szívben e sorok olvashatok : 

Hogyha lemegyeu a nap, 
Szivem olyan érzést kap: 

! Hogy engem, téged ma, holnap 
Össze eskessen a — pap. Ámen. 

vers alatt, hogy láthassa magát a boldog imádott 
egy darabka velenczei tükör lap ragyog bádogból. 

Dúsa ur is siet feleségének valami vásár fiát 
venni, még pedig mézesböi. Tizenkét év óta él fele­
ségével boldog együtt létben és az a gólyamadár 
mindég elkerülte a haza tájékát. Nahát ha az nem 
gondoskodott a háromlábú szék trónörököséről hát 
majd gondoskodik ő vett két nagy mosolygó 

! szájú mézes bábot s ravaszul, mosolygó mvzezal 
nyit be a majszternéhez. 

M a i &&á,JxxvLx\l*L.lioz, ^S*y í ^ 1 * v x i a e l l ó l s . l e t v a n p s a t o l v a , 
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jelentéktelen, ellenben a gyilkos házmester aligha 
nem életével fog adózni. Az eset hire gyorsan 
tizániyra kelt a fővárosban, de a művésznő ím Ala­
dár, miniszteri titkár és neje csak délután három 
órakor értesültek róla és siettek anyjuk ápolására 
A merénylő felesége nem tud semmit, hogy Bn-
lyovszky Lilla úrnő tartozott volna férjének. — 
Szerdán este Szegeden utczai tüntetések foly­
tak le. Este fél hét órakor több száz főnyi tömeg a 
„Szegedi Híradó" szerkesztősége elé vonult, annak 
a b l a k a i t b e v e r t e , a miért ez a Yéderő tör 
vényjavaslat ügyében Szegeden tervezett népgyűlés 
eszméjét előre ítélte. Majd a II. választó kerület 
ors/ággy. képviselőjének, Ivankovics ablakait, vala­
mint az utezai gázlámpákat beverte. A rendőrség­
nek csak nagy nehezen sikerült a háborgó tömeget 
szétoszlatni. — Gróf Tisza Lajos él. Buda 
pesten és nálunk is az a kósza hir terjedt el, hogy 
T i s z a L a j o s gróf ö n g y i l k o s l e t t , niá ok 
s z e r i n t p á r b a j t v i v o t t g r . Z ichy J e n ő 
ve] , holott a m i n i s z t e r e l n ö k k e l B é c s b e 
vo l t . — Esküdtszéki tárgyalás . Persay Fe­
rencz. a „Czeglédi Független hirlap* szerkesztője 
ellen csütörtökön volt a második sajtóügyi tárgya­
lás A vádlott GHibody Ferencz czeglédi polgármes­
terről irt két közleményt lapjába, melyekben az 
ügyészség becsületsértést látott. A vádlott ügyvéde, 
dr. Rácz Géza, ujabb tanuk kihallgatását és a vá­
lasztási jegyzőkönyv felolvasását kérte, mit a tör­
vényszék nem teljesített, mert Persay meg nem je­
lenésével egyszer már meghiúsította a tárgyalást. 
Dr. Treiber h. államügyész vádbeszéde után az es­
küdtek visszavonultak tanácskozni. A törvényszék 
három havi fogságra és pénzbirságra Ítélte Persay t, 
a ki kezes mellett szabad lábon maradt Semmiségi { 
panaszt jelentett be. j 

— B i h a r m e g y e i hir. O l a j o s föld. 
B i h a r m e g y e egy részében petroleum-tartalmu a 
talaj Észrevették ezt már a hetvenes években is,; 
de nem gondoltak rá, hogy ezt gyakorlatilag is ki 
kellene aknázni. Később történtek ez irányban 
némi kísérletek, de nem végződtek eredménnyel. 
Most végre praktikusabban fogtak a dologhoz. Né 
hány kereskedő kísérletező konzorciummá alakult s 
ezek bel- és külföldi szakértökre bízták a dolgot. 
Az eredmény pedig az, hogy a bihari földből nem 
csak hogy 13—18^ petróleumot lehetne kisajtolni, 
hanem még igen jü aszfal-anyag is maradna utána 
S Biharban mintegy hétezer hold ilyen föld van, 
kivált Hagymádfalva és Mezö-Telegd közt. A föld 
egy méternyi mélységig olajos s ilyen több nagyobb 
domb is. A szakértők számítása szerint, a föld kiak 
názására 300,000—400,000 frttal gyárat kellene 
létesíteni. S Nagy váradon meg is akarják ezt valósi 
tani. Részvénytársaság van alakulóban, 150,000 
írtől már alá is írtak s tárgyalásokat kezdtek egy 
fővárosi pénzintézettel, hogy patricipáljon fele 
tőkével. 

A kiadott jelentés kiemeli, hogy az utóbbi 

Rudolf trónörökös öngyilkossága. 
A „Budapesti Közlöny* a trónörökös halála 

okáról következőket jelenti: 
Az a föltevés, mintha a trónörökös halálát [ 

szívszélhűdés okozta volna t élv es. -
Dr.Wiederhoffer világhírű sebész megálla­

pította, hogy a megboldogult trónörökös fején egy 
meglehetős nagy seb van, a koponyafalak és kopo­
nyacsontok nagyobb kiterjedésű elválásaival, mely­
nek rögtön halált kellett okozni, s a mely 1 őse fa­
né k i s m e r t e t e t t fel . 

Az ágy mellett a jobb kéznek közelében meg­
találták a kilőtt revolvert. 

A f e g y v e r h e l y z e t e s e m m i k é t s é ­
g e t sem h a g y o t t f enn a r r a n é z v e , hogy 
a h a l á l ö n k e z ű l e g o k o z t a t o t t . 

A szolgaszemélyzet a melléképületben lakik,, 
és a beosztott szolga a vadászat végett rövid időre] 
elhagyta a házat és így a durranást senki sem| 
hallhatta. 

időben beteges izgatottságot érzett, magában ; meg 
emlifci továbbá, a hivatalos jelentés, hogy a trón 
örökös az elmúlt őszei egy izhen lebukott a lóról 
a mit akkor a nyilvánosság elől eltitkoltak, de a 
későbbi időben több alkalommal érzett gyakori fő­
fájását ennek tulajdonították. 

A „Nemzet" ma reggeli száma írja : 
A legborzasztóbb, leghihetetlenebb,de egyúttal 

a legkevésbé megmagyarázható szomorú eset tehát 
mégis tény: Budolf trónörökös sajátkezüleg oltotta 
ki életét. Miután a tegnap este 6 órakor megejtett 
bonczolás ezt kétségtelenné tette, ő felsége nagy 
nehezen beleegyezett K á l n o k y gr.̂  T i s z a és 
T a a f f e gróf miniszterek ajánlatába, hogy a té-| 
nyék leplezetlenül tétessenek közzé* A felvett 
jegyzőkönyv szerint a trónörökös szerdán reggel 
V«7 órakor hálóköntösében a hálószoba ajtaját ki­
nyitotta és e lakosztályban egyedül jelen levő 
Loschek komornyiknak azon rendeletet adta, hogy 
a kocsit rendelje meg, valószínűleg azért, hogy 
egyedül maradhasson. Rudolf trónörökös erre levet­
kőzött, az ajtót bezárta, ágyba feküdt és gyertya-
világ mellett egy revolverrel jobb halántékába lőtt. 
A golyó a kaponyafal közepén jött ki, a mint #z 
később dr. W i d e r h o f fje r által constatáltatott. A 
komornyik a kapott parancs teljesítése után vissza­

jött és a reggeli idejéig várt, tudva,, hogy a trón-
Örökös mindig nagyon hamar mélyen elalszik. 8 óra 
előtt H o y o s gróf és C o b u r g F ü l ö p herczeg 
már igen türelmetlenek lőnek s kopogtattak a háló­
szoba ajtaján, melyet — a mi különben soha sem 
történt meg — zárva találták. Miután az ajtót erő­
szakkal felnyitották, borzadva látták, hogy a trón­
örökös holtan fekszik ágyában, jobb keze az ágyr#ól 
lecsüngve; a földön egy revolver feküdt az elhunyt­
nak száján aludt vér csomósodott össze. Öngyilkos­
ság lehetőségére nem is gondolva, a belépők vala­
mely ér megszakadását gyanították és H o y o s 
rögtön Badenbe sietett. O o b u r g Fülöp herczeg 
mindent érintetlenül hagyva és az ajtót elzárva a 
mellékszobában maradt, mig a bizottság megérke­
zett. Rudolf trónörökös a királyi család tagjaihoz 
intézett több levelet hagyott hátra, s többek között 
a Szögyénhez intézett, bizalmas jellegű levelet 
melyben őt emlékezteti, hogy 2 évvel ezelőtt tett 
végrendeletének intézkedése értelmében vállalja el 
iratainak rendezését. A szörnyű tett indító okairól 
egy sor sem ad legtávolabbi felvilágosítást sem és 
azon tulizgatott, ideges állapoton kívül, melyet az 

szeltek neki, hogy reá fog s/állni a korona, így nyi­
latkozott ; „Majd meglássák, hogy nem érem meg." 

A Meyerlingben a halottan szobában egy le­
velet találtak, melynek boritékára ez volt irva : „Ő 
felségének, Erzsébet királynénak." 

Öngj'ilkosság-e,avagy gyilkosa? 
E czimen a „P. Napló" ma reggeli száma 

szenzácziós czikket közöl, melyben a többi közt 
ezeket mondja : 

„A józan ész erősebb, mint a hivatalos ész. Ésj 
a közvélemény, mely öntönszerüleg kitalálta, hogyj 
itt erőszakos halál esete forog fenn, ma már éppen 
ugy nem hiszi el a hivatalos kijelentéseknek azt, 
hogy Rudolf trónörökös öngyilkos lett, mint a hogy 
nem hitte el azt, hogy szélhűdés okozta halálát. 

Mert mindez, a mit a tróoörökös utolsó nap-i 
jainak történetéről ós a trónörökös dispoziezióiroi 
tudnak, ellentmond annak, hogy a trónörökös ön­
gyilkossá lehetett; és minden indokok és ténykö­
rülmények, melyekre a hivatalos lap a maga kom-
bináczióját építi, nem indokolják az öngyilkosságot. 

A nagy Iőseb a koponyán, a melyet a hiva­
talos lap maga beismer, kizárja úgyszólván azt, 
hogy az rendes lövéssel történt. Ily nagy lősebet 
csakis vadászfegyver okozhat. 

Továbbá a hivatalos lap nem mondja meg sem 
azt, hol van a seb, sem azt, mely iránybúi jött a 

lövés. Ez pedig a leglényegesebb tudni való; és 
teljes mértékben felkölti a gyanút a kombiuáczió 
hitelessége iránt, éppen ezen legfontosabb ténykö­
rülmények elhallgatásával. 

Még kevésbbé indokolhatja az öngyilkosságot 
a trónörökös fejfájására és lelkiállapotára vonatkozó 
hivatkozás. 

Az elmezavarnak minden /észlet ellene mond. 
Sőt minden intézkedésből az tűnik ki, hogy a trón 
örökös a halál előtti napon legjobb kedvben volt és 
a másnapi családi ebédről lemondván, ugyanaz na 
pon estére gróf Károlyi Istvánt várta magához. 

Főfájás, melankólia, stb. mind igazak lehet­
nek, de öngyilkossági indokul egy oly férfiúnál, mint 
Rudolf trónörökös volt, aki nagy históriai hivatással 
nézett a saját jövőjébe, —- nem szolgálhat. 

Itt tehát az öngyilkosság föltevése is éppen 
csak olyan valószínűtlen mese, mint volt a szélhű­
dés meséje. 

Hanem, a mi most már csak ezek után teljesen 
bizonyosnak látszik, ez nem más, mint az a bor­

utóbbi hetekben a trónörökösön mindenki észlelt és zasztó feltevés, hogy a-.trónö röfcös t. még-
amely kiterjedt levelezéseiben is feltűnően ny i lvá-gy i iko l ták . Hogy miképen? Nem tndjuk. Hogy 
nul, más magyarázat nem is található. Ellenben ha-^i? Azt se tudjuk Kósza híreknek terjesztői nem 
tározott jelek vannak arra, hogy a trónörökös, m^i ía runk lenni és várj iik tehát, mig ez is ki fog de-
dán hétföh Bemből Meyerlingbe utazott, még nem ;rülni a maga teljes valóságában. Mert titok nem 
foglalkozott azzal a gondolattal, hogy életének maradhat, akárhogy titkolják is. És a nemzet gyá-
véget vessen, sokkal inkább valószínű, hogy Meyer-;szán, a fájdalom őszinteségén és a csapás niegren-
lingben merült fel valami olyan eset, mely rá any-jditö voltán, valamint a trónörökös emléke iránti 
nyira megrenditöieg hatott, hogy fegyverhez nyúlt,!kegyeleten m i f c s e m f o g változtatni, akármiképen is 
véget vetendő életének, melyet e pillanatban elvi-
selhetlennek tartott. 

Van azonban arra a föltevésre is alap, hogy 
az öngyilkosság gondolatát már egy ideje táplálta 

bár ha magát a tettet egy pillanatnyi el­
határozás idézte elő. Nincs kizárva, hogy hivatalos 
oldalról az elhatározás indokát is közölni fogják. 

— No anyukom, meghallgatta az Isten a ké 
résünket, megszállotta a gólya házunkat, lesz már 
kiért élnünk és dolgoznunk.... 

— Hogy, hogy — te ? 
— Hát adott az Isten házi áldást ; . . . 
— Mit beszélsz — te ? ? 
—- Hát „ikrünk" van . . . . 
—|Micsodánk van — te ??? 
—jHát két fiunk I 
— Nekünk, tán elmentek hazulról ? 
— Nahát ha nem hiszed hát e hun van ni, s 

kitette a két mézes bábot. Itt van a két v á s á r f i a 
most vettem őket harmincz pinzirt . . . . Hahahaha l 

— Óh vén kötni Yaló, — mán majd azt hittem, 
hogy -. igazán.. . . 

„Csak 10, 15, 20 krajczár minden darabb! 
Tessék, tessék, minden olcsó, minden jó, minden 
szép és minden ép.u 

Marcsa a sátorba lép. 
— Hát ezt a szivarszipkát, hogy tetszik adni? 
— Ezt lelkem, ez egy valódi tajték szipka — 

paszulyból ez csak 15 krajczár. Megveszi, kifizeti 
és tovább megy. 

— „Minden darab csak 10, 15, 20 krajczár," 
hangzik most egy kedves női hang. A „kisegitőné" 
hangja a kit inkább szép arczáért vett sátrába az 
élelmes kereskedő, mint ügyességéért. A legjobb 
reklám a könnyelmű fiatalság előtt. 

Egy gareon lép a sátorba hamis mosoly játsza­
dozik bajusszá alatt. 

— Hogy mondja aranyos, minden darab 20 
krajczár? 

— Igenis itt minden darab annyi. 
— Nohát akkor lelkem én magát választom... 
— Oh én nem vagyok ám olyan olcsó. 
— De eladóugy-e bár? j 

törtónt. S csak az lehetséges, hogy koporsójára még 
több köny fog hullani: de az nem, hogy kevesebb. 

HÍREK. 
— Debreczen g y á s z a . Három nap óta 

_ sűrűen elhelyezett gyászlobogók hirdetik köz-és 
A trónörökös többször mondta környezetének, f^népűleteinken a nemzet és a Habsburg-dynasz-

ho«v rövid ideié fos élni de nersze senki sem hi t^ t f ^a S 7 ;f\bebreczen varos képviselő-testülete gr 
, J ír V 1 ' l ? f fZ ^jDegeníeld József főispán elnöklete alatt ma, lapunk 

neki. Most azonban szembetunika jövendölésből; megjelenésekor, r e n d k i vü i i közgyűlés t^ ta r -
borzalmas sejtelmének valósága. Mikor arról be 

— Kérem, a papáékkal tessék beszélni — 
Rózsa-utcza * szára alatt lakunk 

A garzon elsompolyog. 

Egy kendős sátor előtt nagy nép tömeg áll 
együtt — ember ember hátán. Végleges vógkiáru-
lás potom áron 1 Egy siheder közel furakodik a 
sátorhoz és elcsíp egy kendőt — de nem jól dugta 
el — ki látszott a vége. Boldogan és megelégedve 
lépdelt haza felé és elgondolja magában : hogy meg­
fog ennek az ajándéknak örülni Kalár i . . . . . már 
előre érzi a csók édességet ajakán. Bizonyos, hogy 
megszabadul Misitől, a vetélytársától, mert ez kegy­
vesztett lesz Kalári előtt, nem lévén hatalmába neki 
ilyen szép vásárfiát venni. De mi az í ? . . . Egyszer! 
csak a zsebébe nyúl, hogy gyönyörködhessen a ked< 
ves jószágba— . hát a kendő sehol . . . . Hanem ott 
vigyorog Misi kárörvendő boldogságában s mutatja 
neki a kezkenőt. 

— Le akartál főzni Péter-ugy-e? Lopott 
[jószággal akartál neki kedveskedni, pedig abból 
3emmi se lesz. Te a zsidótól loptad el, én meg te 
tőled. 

— Konstáblerl konstábler ez az ember el­
lopta az én igaz tulajdonomat, azt a kendőt ott ni, 
zárassa be azt a tolvajt! 

— Én vagyok a tolvaj — te zsivány te! Hát 
nem te loptad az imént a zsidótól. Én csak el vet­
tem te tőled. 

A rend éber őre karoncsipte mind a kettőt. 
— Menjünk a zsidóhoz, — ha nem lopott jó-: 

szag akkor visszakapod öcscsém, de ha te is loptad,, 
akkor egy helyre kerültök. | 

Denique kiderült, hogy csakugyan lopott bir­
toka volt Péternek a kendő és vissza lett szolgál­
tatva a tulajdonossának. 

Misi és Péter pedig az „alvilágba" zarándo-
kpltak — és Kalári hiába várja a vásárfiát.,». 

tott, melyben nagy számmal jelentek meg a képvi-

Egy patriarchális ábrázatú magyar a 48-as 
világból (valaha nótárius lehetett) kalendáriumo­
kat, könyveket kínál a közönségnek. Folytonosan 
deklamál. A hölgy közönségnek ilyen rigmust mond: 

„Az élet balzsamát lehelő leányok. 
A szépség tüzénél olvasztott bálványok." Tes­

sék, vegyenek kérem könyvekei. Majd elégikus 
hangulatba csap át és a férfi közönség felé fordul és 
ilyen oratiót tart: 

„Nem ugy van már mint volt rég, 
Beborult a magyar ég; 
Nem derülhet fel végre, 
Nap a bus magyar égre. 

Tessék, vegyenek könyveket, kalendáriumot. 
Dehogy vesznek! A fiatal „istenostorok" incselked­
nek az öreggel. Ez hazafias bánattal csak ennyit: 
morog a bajusszá alól. — Sok apró magyar, beh 
kevés válna be közülök gránátérosnak 

Ezt a sátort bizon nem nagyon ostromolják —-
szellemi abrak nélkül meglehet élni. 

Menjünk tovább! 
* 

Kis fürge esernyő-kereskedő polgártárs előtt 
nagy embercsoportozat képződik. Leginkább kíván­
csiságból veszik körül az élelmes Ábrahámot, ki 
agyon dicséri portékáját, csakhogy valakinek a nya­
kába sózhassa. 

Ezeknek az én esernyőimnek nincsen párjuk 
az egész világon. Ezeknek az a jó tulajdonságuk 
van, hogy az ember sohasem ázhatik meg alatta, — 
akár esik az eső, akárnem. ! 

Azután meg az a nagyszerüjtulajdonsága van az I 
ón príma patent esernyőmnek, hogy napernyőnek is| 
lehet használni. Ez alatt a napernyő alatt soha­
sem süti meg az embert a nap, akár süt a nap 
akár nem. 

(Folyt, köv.) 

selet tagjai, kivétel nélkül feketében, s a gyűlés 
megnyitását megelőzőleg a lehető nyomott hangulat 
uralkodott. Gr. Begenfeld főispán megn\ it.van a? 
ülést, megindult hangon tudatta a nagy csa­
pást a közgyűléssel, ecsetelve a nagy gyászt. Sza­
vait az egész közgyűlés állva hallgatta. Ezután fel­
olvastatott Beniczky államtitkár átirata a város 
közönségéhez. A tanácsi előterjesztés után, nielv 
indítványozza, hogy a közgyűlés mély részvétének 
és gyászának adjon jegyzőkönyvileg kifejezést, s 
hogy a közgyűlés e határozata a trón zsámolyához 

jjnttattassék, egyúttal bizassék meg a tanács a 
szükséges intézkedések megtételével, Jeney Miklós 
városi képviselő állott fel s igen szép és tartalmas 
beszéd kíséretében azon indítványt terjeszté elő, 
hogy városunk a trónörökös temetésén képviselve 
legyen gróf Degenfeld József főispán elnöklete alatt 
Simonfly Imre, Dr. Dr Király Ferencz, Dr. Szik-
szay Szabó József, Boczkó Sámuel főkapitány és 
Beké Mihály városi képviselők által. A közgyűlés 
azonban az indítványt Márk Endre rövid indokolása 
után s bizonyára azon indok által is vezettetve, 
hogy ő felsége határozottan kijelentette, misze­
r i n t a t e m e t é s t c s a l á d i j e l l e g ű n e k kí­
vánja t e k i n t e t n i , az indítványt nem fogadta 
el s a tanácsi előterjesztést tette magáévá. Az erre 
vonatkozó jegyzőkönyv elkészíttetvén, hitelesítés 
után a közgyűlés feloszlott. E helyen megemlítjük, 
hogy a trónörökös temetése kedden délu'án 2 óra­
kor fog megtörténni. 

— Kir. tanfe lügyelő i körlevél polgár­
mester, mint ipariskolai bizottsági elnök, továbbá 
községi iskolaszéki elnök, kereskedelmi akadémiai 
igazgató, és magántanintézeti tulajdonos urakhoz. 
— Táviratilag vett 4656/1889. sz a. közoktatási 
m. kir. miniszteri rendelet folytán tisztelettel kérem 
(Czimedet) haladéktalanul intézkedni az iránt, hogy 
R u d o l f trónörökös, es. és kir. főherczeg ur Ő 
Fensége halála folytán Ó ap. kir. Felségére s csa­
ládjára és hazánkra borult gyász jeléül a város (ke­
reskedelmi társulat) által fentartott ipariskolára, 
községi-, elemi-, polgári-, magániskolákra, kereske­
delmi akadémiára gyászlobogó tüaettessék ki, s az 
emiitett tan és nevelőintézetekben (a hírlapokból 
nemsokára megtudható) temetés napján a tanítás 
a felmenetellel együtt szüntettessék be, — hivatali 
tisztelettel maradván Debreczenben, 1889. február 
l-sején K i s s József tanfelügyelő. 

— H a g y o m á n y . A jelen 1889-ik év január 
havának elején Ökrös Bálint kir. tanácsos és Buda­
pesten VIH-ik kerületben kir. közjegyző elhalálo­
zott. A boldogult debreczeni születésű volt, tanul­
mányait a debreczeni kollégiumban végezte és mint 
jeles jogász 1863-ik évben a debreczeni főiskola 
jogtanárává is megválasztatott, mely kitüntetést 
azonban körülményei miatt el nem fogadhatta. És ő 
a debr. ref. kollégium, mint szellemi édes anyja 
iránti köteles háláját az által bizonyította be, hogy 
1884-dik évben szabályszerűen alkotott és Tokaji 
Nagy Lajos bu 'apesti kir. közjegyzőnél letétemé-
nyezett magán végrendeletében értékes könyvtárát 
a debreczeni főiskolának hagyományozta. A vég­
rendelet a budapesti kir. törvényszék által felnyit­
tatván és közhírré tétetvén, arról a debreczeni ev. 
ref. főiskolai hatóság végzésileg értesíttetett, minek 
folytán a hagyatéki tárgyalásnak lebonyolítása és a 
hagyomány átvehetése tekintetéből a főiskolai ható­
ság által a kellő intézkedések megtétettek. 

— A debreczeni da legy le t közelebb 
tartá k ö z g y ű l é s é t , nagy érdeklődés mellett. 
Márk Endre elnökölt s a működő tagok teljes szám­
ban jelen voltak. A múlt évi jelentés különösen ki­
emelte a nagy sikerű felvidéki hangverseny-körutat 
és az egylet 25 évi jubileumának megünneplését. A 
múlt év bevétele 2056 frt, kiadása 1437 írt volt. A 
választmány ajánlatára tiszteleti tagokul Kun Ber­
talan ref. püspököt, Nagy Ferencz bankigazgatót, 
Boczkó Sámuel rendőrfőkapitányt, Czapek katonai 
karmestert választották. A közgyűlés még Péter 
Gábornak köszönetet mondott az egylet történeté­
nek megírásáért, mire tisztújítás következett. Elnök 
ismét Márk Endre lett, alelnök Harmath Gergely, 
jegyzők Krasznai Ferencz, Péter Gábor és Kovács 
József. A közgyűlés előtti estén dalestély volt és a 
„Bika" termei annyira megteltek, hogy még a folyo­
sókon is kellett sokaknak szoronganiok. A dalárda 
teljes uj műsorral lépett fel, melyből leginkább 
Lányi Ernő népdal-egyvelege, Rieger „Bucsu"-ja 
és Beschnitt „Rajnai ut"-ja tetszettek. A közönség 
minden számot megujráztatott. Egyszerre minden 
felől a Rákóczy-nótát kívánták, mire Rácz Károly 
bandája rá is zendítette Rákóczi kesergőjót. Utána 
a dalárda elénekelte a Rákóczi-indulót, melyet öt­
ször megujráztattak és végül a közönség is eléne­
kelt. Hatalmas tüntetéssé vált ez a magyar nyelv 
mellett. Kis vártatva tánczra kerekedett a fiatalság 
és járta hajnalig. 

— Népkonyha. A debr. dohánygyárban a 
munkások részére népkonyha alakíttatott, — mely­
ben a munkások ebédre 10 krért kapnak főtt ételt. 
Az étkezés alkalmával a rendre, a dohánygyári 
tisztviselők ügyelnek íöh E czélszerü intézmény 
sokat segít a munkások helyzetén, kiknek ezentúl 
ebédre nem kell a városba befáradniok, hanem ott 
helyben kapnak olcsó és tápláló ellátást. Az igaz­
gatóságot mindenesetre dicséret illeti a népkonyha 
felállításáért. 

- B á l k r ó n i k a : A közfcledő farsangra ed­
digelé a következő báíok vaunak kitűzve : 

Febr. 17-kéa „A debreczeni borbély- és fodrász-
egédek bája" a „Koroná„-ban. 

Febr. 13-kán „Evang. fillér-egylet thea-estélye", 
„Koronáa-ban. 

Febr. 1 6-án „Iparos-kör" bál a „Korona" ban. 
Márcz. 2-kán „Gazdász bál**, a „Bik»"-bau. 
Márcz, 2-kán „Függetlenségi párt bálja", a. „Ko-

ronáK-ban. 
— A debreczeni izr. h i tközségnek. f. 

évi január 31-én tartott tisztújító közgyűlésén tit­
kos szavalás utján elnökké: Dr. Scheer Benő csak­
nem az összes szavazatokkal; alelnökké: Drucker 
Mór; pénztárossá: Stern Hermán; ellenőrré: Stern 
József; egyházgondnokokká: Franki Ferencz, Schirf 
Jakab és Preiser Salamon; és tanácsosokká: Csen-

Folytatás m melléklete*}. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1889. év 5-ik számához. 
geri Ferencz, Hautstein Péter, Hidvéger Miháty, 
Katz Jakab, Kohn Adolf, Stern Hermáim, Weisz M. 
B. és' Wertheimer Márton nagy szótöbbséggel vá­
lasztatlak meg. 

— Ki l esz az uj trónörökös ? Az orszá­
gos gyász fájdalmas meghatottsága közepett is föl­
merül a honfigond előtt a JÖYŐ képe. A .főkérdés 
most az, hogy kire száll majd a korona öröklési joga. 
Rudolf trónörökösnek tudvalevőleg nincs sem öcscse, I 
sem, fiúgyermeke. Ha nem lesz utószülött fia sem. 
akkor az uralkodóház szabályai s Magyarország 
alaptörvénye: a pragmatica sanctio értelmében, a 
magyar korona örököse Károly Lajos főherczeg 
lesz, királyunk ő felségének legidősebb öcscse. 

— Jó tékony hagyományok . Steinfeld 
Ignácz városunk elhunyt polgára 10,000 frtot ha­
gyott végrendeletileg jótékony czélokra. — Ebből 
2000 frtot a debr. ref. collégiumnak, hogy annak 
kamatai évenként a főgyinnasium legjobb tanulójá­
nak (valláskülönbség nélkül) adassék ki ösztöndíj 
képen ; 2000 frtot hagyott a magyarországi hírlap­
írók nyugdíjintézete javára; 2000 frtot egy Debre^ 
czenben építendő izr. templom alapja javára. 1000 
frtot a debreczeni jótékony nőegyletnek, 1000 frtot 
az izr. nőegyletnek, 1000 frtot a debreczeni jóté­
kony nőegylet által fentartott árvaháznak, s ezeken 
kivül 1000 frtot adott át a polgármesternek, hogy 
az különböző czélokra osztassék fel. Midőn a meg­
boldogultnak e nemes adományát megemlítjük, 
egyúttal nem hallgathatjuk el örömünknek kifeje­
zést adni a felett, hogy elvégre akadt a hely béli | 
gazdag izreelita családok közül egy másik, a ki Dr. 
Balkányi Miklós és Biederman E. után a ref. col-
legiumról, mely városunk izraelita családjainak 
gyermekei közül számosak elől nem zárja el a tudó 
mány csarnokát, megemlékezett. Utánzásra méltó 
példa! 

— E lhalasztot t hálok. A február 2-ikáral 
tervezett „Gazdászbál" a közbejött gyász miatt| 
m á r ez i us 2-dikára halasztatott. — Az iparos 
ifjúság által mára tervezett „Tánczvigalom" pedig 
e hó 10-én fog megtartatni. 

Bál . A debreczeni izr. nőegylet f. hó 20-ikán 
tánczczal egybekötött „tea-estélyt" rendez a „Ko­
rona" -ban. 

— Sz ínház i hírek. A B i a n c h i B i a n k a 
világhírű énekesnő febr. 7-iki hangversenye bizto­
sítva van, mert már addig befolyt az a tekintélyes! 
összeg (800 frt), mely ezt lehetővé teszi. Előjegy-; 

zések nem történnek, mert a jegyeket már most ki 
lehet váltani az igazgató irodájában. A hangverseny 
valóságos művészi esemény lesz Debreczenben. — 
M á r k u s E m i 1 i a, a nemzeti szinház elsőrendű 
tagjának nálunk tervezett vendégjátéka a művész­
nőnek közbejött súlyos betegsége folytán elmarad, 

— Halá lozás . A s z a 1 a y Dániel, színtár­
sulatunk egykori tagja, kitől a helybeli lapok több 
sikerült költeményt közöltek, melyek önálló kötet­
ben is megjelentek s pár héttel ezelőtt a fővárosi 
sajtó által is rokonszenvesen fogadtattak, f. hó 1-én 
rövid, de súlyos szenvedés után elhunyt. Temetése 
ma, vasárnap, d. u. 2 órakor menend végbe a kis-
péterfia-utezai 3558. sz. háztól. Béke poraira! 

— Értesítés. A m. kir. államvasutak Deb-
reczen városi menetjegy-irodája részéről tisztelettel 
hozatik a nagvérdemü közönség tudomására, hogy 
általa a fo lyó F e b r u á r hó 14-én D e b r e 
c z e n b ő l B u d a p e s t r e t á r s a s k i r á n d u l á s 
rendeztetik, mely társas kirándulásban résztvevők 
50% á r k e d v e z m é n y b e n részesülnek; e tárgy­
ban! jelentkezések fo lyó hó 12-dik n a p j á i g 
a városi menetjegy-irodában. Főpiacz, Teleky-utcza 
sarkán eszközölhetők. — Megjegyeztetik, hogy £ 
vonat 14-én Debfeezenből este 10 órakor indul, s 
Budapestre 15-kén reggel 6 óra 33 perczkor ér 
kezend. 

— Hymen. D e b r e c z e n b e n Domahidy 
Viktor szatmármegyei aljegyző, Domahidy Ferencz 
szatmármegyei főispán fia, jegyet váltott Kossuch 
Paula kisasszonynyal, gróf, Degenfeld Józsefné úrnő 
unokahugával. — E s k ü v ő . L e s k ó Ferencz ifjú 
gazdálkodó, ma egy hete esküdött örök hűséget, a 
ref. nagy templomban óriási közönség jelenlétében 
P o r c s i n Esztike kisasszonynak. Az esküvőt gaz­
dag lakoma követte, a vőlegény nagybátyjának, 
Szaky István megyei t. állatorvos vendégszerető há­
zában, hol városunk polgárságából számosan jelen 
tek meg. köztük Eásó Gyula megyei alispán is. Fel-
köszöntőkben természetesen nem volt hiány s a jó-
ki vánatokhoz mi is szivünkből csatlakozunk. — 
H a j d u - N á n á s ó n Kecskeméthy Lajos kit most 
választottak meg a bukovinai Andrásfaiva ref. lel­
készének, eljegyezte Sipos Margit kisasszonyt, özv. 
Katona Endréné úrnő unokáját — Gyűr ki Sán­
dor, helybeli előnyösen ismert papírkereskedő az 

y elmúlt héten vezette oltárhoz Nyíregyházán Gre-
\neczky Irén kiasszonyt, Greneczky Andor ottani 

-ügyvéd leányát. A fényes nászon városunk előkelő 
Weiből számosan voltak jelen. Áldás frigyökre! — 
&igár Gyula kir. járásbirósági végrehajtó e héten 
v % t t jegyet Zsoldos Mariska kisasszonynyal, Zsol- i 
dos^ajos diószegi postamester kedves és művelt 
leánsjvai. Áldás frigyökre! 

Y Termény-piaozunkon az 1889. évi 
Jan. h\29-kén tartott hetivásár alkalmával a kö-
vetkezÖVakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal : 
Egy m.-i^zsa felső ár, közép ár, alsó ár 

. O S A R I S O K . 

BúzK 
Kétszv'eg 
Rozs \ 
Árpa \ 
Zab V 
Uj tengere 
Köles . \ 
1 zsák burgoJa 
100 ki. szalont 
100 ki. háj. \ 

5.50 
4.60 
4.80 
4.70 
4.40 
4.50 

80 k 
52.00 
56.00 

6.65 
5.40 
4.50 
4.70 
4.60 
4.30 
4.40 

r. 
51.00 
54.50 

6.40 
5.30 
4.40 
4.60 
4.50 
4.30 
4.30 

50.00 
53.00 

„Ellinger Ilonka" jutalomjátóka. 
E l l i n g e r I l o n k a . Ezzel a kedvesen 

hangzó névvel már ugy van a debreczeni közönség, 
mint minden igazán szerető férj van a feleségével, 

nem is találja jól magát, ha ez ott nincs. 
Ha a kis Margit kezébe kapja a szinlapot, s a 

személyzet között kibetűzi az Ellinger nevét, akkor! 
már neki csak a mamájának, hogy ma menjenek 
a sziniiázba, mert ma szépet játszanak. 

Ha a fiatal asszonyka kapja meg a szinlapot, 
s rajta van az Ellinger neve, elmarad a thea-soiré. 
s férjem uram, aló a színházhoz, jegyet váltani. 

Ha a férjem uram kapja meg, akkor . . . ez 
nem meri megmondani, hogy hova megy, sem 
színházba való menetelt nem meri az asszony előtt 
nyíltan ajánlani, hanem füllent egy nagyot, hogy 
ma zárszámadás, inspektio, titkár születésnapja 
etc. etc. van és titokban.... elmegy a színházba. 

Egy szóval nálunk Ellingert a gyermektől 
kezdve fel a botra támaszkodó vén emberig, min 
denki szereti. 

Hát igazuk is van. A kinek érzéke van az 
igazi művészet, a mesterkéletlen játék iránt, lehe­
tetlen is, hogy ne szeresse. 

Különben azt, hogy szereti, megmutatta csü­
törtökön este. 

Csütörtökön este a „Paraszt kisasszony" 
népszínművel vette ki Ellinger jutalmát. 

Csütörtökön este, mikor mindenkinek legsür­
gősebb dolga volt az „ Egyetértés"-t betüről-betürej 
átolvasni. 

Egymást érte a szenzacziós hir. 
A t r ó n ö r ö k ö s m e g h a l t . 
A b ö r z e z á r v a van. 
T i s z a L a j o s g r ó f o t m e g l ő t t é k stb. 
Mindenki átláthatja, hogy ennyi lesújtó hir 

nem hangolhatja színházba menő kedvre a közön 
séget, s mindezeknek daczára majdnem e g é s z e n 
t e l t h á z előtt mutatta be kedvenezünk művésze­
tének egyik uj oldalát. 

Igenis. Uj oldalát. Meglehet, hogy talán épen 
azért szeretjük őt ennyire, mert átlátjuk, mennyire 
hasznos tag a társulatnál. 

Szende, társalgó, operetté-énekesnő stb. stb., 
s most megmutatja, hogy nagyon jó és kedves nép-
s z i n m ű-énekesnő is. 

Elhisszük, hogy szereti a direktor is, hát hogy 
ne szeretné azt, a kit mindenre feltud használni, és 
a közönség bármely alakításában szívesen látja a 
színpadon. 

Különben csütörtökön este az anyagi sikernél 
sokkal nagyobb volt az erkölcsi siker. 

A közönség megjelenésekor szűnni nem akaró 
tapsviharral, s „éljen"-nel fogadta kedvenczét, ka­
pott ö t gyönyörű é lő v i r á g - c s o k r o t s négy 
nagy élű virág-koszorut,- köztük egy óriási é 1 ö 
b a b é r - k o s z o r u t s egy ruhára való kék atlaszt, 

S tudjuk, hogy az Ellinger neme- en törő szive 
s önzetlen tiszta lelke sokkal jobban örül annak a 
sok szép virágnak, melyek rokonai az ő örökké ifjú 
kedélyének, lelkületének, mint bármily nagy anyagi 
haszonnak. 

B 1 a h á n é óta e szerepben senkit sem 
látott olyan szívesen a közönség, mint. Ellingert. 

Annyival is inkább, mert népszínművet, igazán 
régen nem látott, de a csütörtök este után l á t n i 
a k a r a saison hátra levő felében! 

És Ellingor á l h a t a t o s és hü s z e r e t ő . 
Ha a közönség már szerelmet vallott neki, ő tudja 
ezt méltányolni és viszonozza ezt igazán. 

Kapott ő ajánlatot három — négy direktortól 
is de ő itt marad a mi szerető körünkbe s nem lett 
hütelen hozzánk; nagyon örülünk rajta s mi Ígérjük, 
hogy méltányolni fogjuk miszerint ez irántunk való 
szeretetet s hozzánk való ragaszkodást s szeretni 
fogjuk őt továbbra is. 

Mos már itt marad a derék Lászyné is, a ki 
olyan jó anyj'á Ellingernek s az igen nagy örö­
münkre szolgál hallani. 

Tartsa meg az Isten az Ellinger Ilonka jó ke­
délyét továbbra is, maradjon az őlelke, szive örökké 
olyan, mint a milyen most. 

A többi szereplők közül dicsérettel szólha­
tunk : L á s z y n é r ó l , M á n d o k y r ó l , R ó n a ­
s z é k i r ő l , H a d a i r ó l é s P á p a i n é r ó l . Sulinka 
P a l o t a i , J u h a i , S z e n t e s helyt állottak kisebb 
szerepeikben. Ellingert nemcsak a nagyközönség, 
hanem kartársai is szeretik, megmutatták ez estén; 
mikor mindenki olyan kedvvel, oly jól játszott, hogy 
élvezetesebb estét ritkán töltött a publikum a szín­
házban. (H. I.) 

JV YM JLTT m n. 

G-anzseidene bedruckte Fou-
lards fl. 1.20 b» n. 3.00 P. Met. <ca. 450 
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sclrwarz und 
farbig (a»ch allé I,. cin far íven} 95 k r . bi» fl 9 25 p. 
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mul xollfrei das Fabriks-Depőt 0 . HVniieberg (K. 
u. K. Hoflief.) Z ü r i c h MiisU'ruiiigehflnd. Briefe kosten 
10 kr. Portó 

A főfájásban szenvedőknek viga­
szul szolgálnak a Senkenberg-féle 

Migrain Fastillák. 
Ezeknek föulkatrésze a baíásos Antiprym, a mely 

azonban más gyógyanyaggal összeköttetésben 3 fentirt 
I'aiitillákiiak alakjában; gyógyhatásút a muknes Migrnin 
ellen fentartja. Az elviselbetleii, gyaliran mindon bélen 
visszatérő, a foglalatosságot megbénító fejfájások eltiittek. 

3 legfeljebb 5 Pastillának használata után is a be­
teg iijjászülöltnek érzi magát. 

A Pastilláknak kellemes csomagolása dobozokba, 
alkalmassá teszi azt, hogy mint ezukrocskákat miiidig 
magával hordhatja az ember és szükség esetén azon-
na is használhatja. — Egy doboz ára, használati 
utasítással 95 kr. o. é. 

Az E. Senkenberg gyógyszerész név, többszörösen 
olvasható minden dobcuon. Minden más értéktelen utáiuáv 
— Csakis gyógyszertárakban kaphatók.— Ha esetleg va­
lamely gyógyszertárban nincs készletben, ugy minden­
esetre C. BRADV gyögyszrrész főraktárában, Kremsier-
ben, Morvaországban kaphatók. — A megküldés fizetve 
történik, a dij előre beküldése után. 

Debreczenben kapható Dr. Rotschneck V. Emil 
gyógyszerésznél, itt. telephon összeköttetés van. 

Hirdetmény. 
Weisz Salamon és Weisz Dávid urak 

m.-pályit birtokán — a birtok haszonbérbe 
adása folytán — a gazdasági gépek , ekék , 
s zeke rek s egyéb felszerelés, valamint 
s z a r v a s m a r h á k s j u h o k eladóvá vál­
ván — venni szándékozók a vételre felhívat­
nak azzal, hogy alólirott tiszttartó (M.-Pályi-
ban) minden tekintetben nyújt — levélbeli 
megkeresésre is — felvilágosítást. 

Dobreczen, 1889. jauuár 29. 

Spitzer József, 
(42.) 1 — 1. tiszttartó. 

Az összes orvostudományok tudora M 

Dr. TIHANYI SÁMUEL | 
kezel mindennemű 0 

H H H H M M H H N H M M N H N H 

száj- és fogbajokat, 
. ' • ! •*• féf akai 

fájdalom nélkül (érzéketlenités által) távolit 
el; fogukul töm porczellán-, ei?üst-, arany­
nyal, s egy állandóan alkalmazott (ameri-
kában képzett) fogtechnikus segítségével a 

legczélszerüb 
xnüfog betéteket eszközli. 

reggel 8—11-ig, 
délután 2 — 5 -

3 0. 

Ásványvizeink, u. m. 

Szolyvai, Polenai 
és 

Olenyovai 
forrásaink tisztelt fogyasztóinak ezennel tudo­
másukra hozzuk, hogy ezen három forrás ás­
ványvizei folyó évi január 1-töl friss töltés­
ben kereskedelembe hozattak. 

Ásványvizeink barátainak érdekében, ké­
rünk a palaezkvignetták megváltozott 
czégére pontosan figyelni, minthogy előbbi 
czéggel ellátott palaczkok tavalyi tÖltést 
tartalmaznak. 

Szolyvai ásványvíz-
szétküldés 

Germán és Bodnár, 
(39.) 2—5. 

••*•••*•••••••••••• 
Rákféle sebek. 

Szerkesztői üzenet, 
L a k y I . S z o m b a t i J . uralmak Helyben. 

Szíves Ígéreteitekre s/ámitok. 
S z . M . Abapusrta. Már er. előtt néhány héttel 

üzentem, hogy az előfizetés a kiadóhivatal által f. évi 
júniusig j a v a d r a í r a t o t t . Azt hogy a lap küldése 
hol akadt fel nem tudom. Üdvözlet! 

S; ü k e t e k n e k igen érdekes 132 oldal 
hosszú, III-dik értekezlett a süketség, fül­
zúgás és ezeknek gyógyításáról ; (hátrány 
nélkül mindenkinek hivatására) 10 kr fize­

tésért küld J. H. Nieholson, Bécs IX., Ko-
lingasse 4. 

Felelős szerkesztő : Tóth László . 

Főmunkatárs : Szabolcska Mihály. 

Kiadótulajdonos : Ziehermaa H. 

Jutányos árakon legjobb minőségben ajánlok: 

Caraván-, Peccovirág-, 
Császárkeverék-, 

S o u o h o n g - T h e á t ; 
valódi Anaiiá®-, Jamaica-, 

Guba-Rumot; 
legfinomabb 

T l i e a - s t i t e m . o i i y o l 5 . o t , 

Kézzel szedett, nemes fajú 
Téli almákat, 

Keretekben és pergetve 
Ákác^virág-mézet; 

nemkülönben tisztán kezelt 
F Ű S Z E R Á R U K A T , 

ipari és házi czélokra 
Denaturált! egerösebb szeszt, 

kizárólag nálam kapható 

BIZTOHSÁGI 
PETRÓLEUM-SZERT. 

Kiváló tisztelettel ; 

Ifj. Weidner József 
Debreczen, Czegléd-ntczán, 

a színház mellett. 
(400.) 14—52. 

^ 

Csont- és lábdaganatok, u<íy mim 
mind n más nemű daganat, genyeűségek és 

I daganatok, körömgyúladásokat a*. uj>y-
iicveieii körömméreg, égési sebeket, miim 
denn ma sérüléseket, harapásokat, szii-

I rási , vágási, és metszési sebeket a ir?-
1 makacsabb esetekben is me.pgyógyithatnak-'Dl*. 

Búron párisi egyetemes-flastroma ha«-
! nálatával. 

Köcsögökben 35 és 70 krajczárjával kap-
! ható D e b r e c z e n b e n Dr. R o t s c h n e k V. 

Emi l gyógyszerész urnái, itt telephon öss/.c-
köttés. (34-.) 2—S. 

Kuhn Károly és társa 

LEGÚJABB IRODÁ-TOLLÁKAT 
336. s z á m ú ruganyos, 337. sz. e rösebb, 
szép, d iva tos a lakban és a legf inomabb 

minőségben ajáultatnak. 
Gyári-raktár : I . I s t v á n - t é r 6 . s z . 
Továbbá kapható az összes irószerkeres-

kedésekben. (7.) 3—13. 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Birtokeladás. 
ftr-körtvéiyesfn a vasút állomásközeiében, 

egy rézben fekete s részben vegyes fekete ho­
nink talajú, 8.1 osztályozott hóid kiterjedésű 
niMueui birtok jókarban lévő (philoxeraiuentes) 
azőtlovel, a községbenni lakházzal, továbbá egy 
1GO osztályozott hóid kiterjedésű homok talajú 
tagbirtok, a tagbirtokun berendezett gazdasági 
épülettel s dohányszári tó pajtával, (melyhez 15 
hóid dohánytermelési jog vau kötve) örök áron 
(alkuszok és közvetítek kizárásával) eladó. 

Minthogy a birtokon megfelelő törlesztési 
zálogjogi terhek vannak, a vétel igen előnyösön 
eszközölhető. 

Venni szándékozók értekezhetnek a birtok 
tula jdonossával F o g a r a s s y Lajos ér kört 
vélyesi körjegyzővel. (33.) 2—2. 

Előnyös kölcsönt 
liuplinMiak discret és gyorsan önálló személyek, mint: 
iparosak, kereskedők, hivatalnokok, bérlők, kitt. tisz­
tek, birtokosok, (hölgyek i^) 100—2000 frtfg miitt 
SKoiiiötyi hitelt, 6u/Q~o$ kamatlábra és könnyű leíi— 
Kötésre. 
P P Fontos ingatlan tulajdonosoknak ! 
-l'/g °/0 bötíibláíási kölcsönök, mindennemű ingatlanra 
gyorsan eszközöltetnek, sok évi amortisátióni vagy 

átlóikul, 
Már létező több oldalú megterhelések ugyan ily 

\amatra első tételre couvertáltatnak (átiratnak.) Eladó­
sodott birtokok alaposan rendesti-tnek, esetleg azok 
előnyös eladása vagy elcserélése fogauatosittalik. 

Forduljon díjmentes értesítésért minden birtokos 
os gazda, valamint olyanok is, kik valamely ingatlant 
venni szándékoznak három darab bélyeggel ellátott 
levelekre azonnal válaszol a 

„KAPITÁLIST" 
kiadóhivatala B u d a p e s t VII, K á r o l y k ö r - u t 9. 

szám. (481 ) 2—20. 

|Y« «»Jó tanács«8ffr •f| 
aranyat ér! E szavak igazságát különösen 
betegségi esetekben lebct megismerni és ez 
okból jönnek Riehter kiadó intézetéhez a leg­
szívélyesebb köszönöíratok ,,A Betogbarát" 
czimú, rajzokkal ellátott kis könyv elküldéséért. 
Mint a szerencsésen meggyógyultak liozzányom-
tatott értesítései bizonyítják, a benne foglalt 
tanácsok követése által még oly betegek is 
gyógyulást nyertek, a kik már minden reményt 
feladtak. E könyv, melyben húszéves tapasztalat 
eredményei vannak letéve megérdemli a leg­
komolyabb figyelembevételt minden beteg részé­
ről, bármi bajban, is svenvedjen. Ki e becses 
könyvet megszerezni óhajtja az irja egyszerűen, 
egy levelező lapra magyar nyelven ,.Egy beteg­
barátot" és pontos czimét s ozímezze a levelező 
lapot Richtor kiadó - intézetébe Lipcsében. — 

A megküldés ingyen történik. 

lldeg-hetepégek, 
M i az i d e g ? 

Az ideg az érzések tulajdonké-j 
i peni közvetítője, minden külbeha-i 
i|tás legelőbb is általuk vétetik fel sg 
fngy kö'/vetilt«>tik. A mily különbö-í 

zők az idegbajok okai, ép olyl 
különbözők jelenségei is. Legelsői 

I
sorban állanak a imgr&ing, (féloldalifejfájás) azide-f" 
arek s összezsugorodása «z általános lesováuykodá*B 
elgyengülés, férütű gyengeség és magömlés . ! 
(tehetetlenség , elmegyengülés, sápkor mélyen! 
beesett kék karikával Uöülvett szemek, álmatlan-J 
ság, kedélylehangoltság, keresztcsont és h a t g e j 
rincz-fájdalom, méhszeuvi-görcsök, dugulások.! 
minden ok nélküli rémeués, a vig társasagok kerü-j 

'ése, női bajok, gyengeségi állapotok, vérszegéuy-f 
8ég, köszvény és esú/.os bajok, v lábuk és kezeki 
reszketése stb. Mindezen fentebb elősorolt ia>gbe~É 
legségnk semmiféle ez ideiu a gyógyászatban is-| 

eretes szer által sem gyógyíttatnak meg oly hiz-

Itosau és tökéletesen, mint a 
Dr. WRUN-MI° Peruin-por «<.• 

(perui aovéoyekböl készítve) Ártalinatlansá-
gáért kezesség vállaltatik. 

Ára egy doboznak a pontos utasítással együtt 1 frt fi 
H Kapható Debn-cxenben : D r . RotllSChnek ^ 
| E m Í l iryóffyszertáráhan. (385 ) 9 - 18 

— tk III. Árverési hirdetményi kivonat, 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a kir. 

kincstár végrehaj tatónak ifj. Brán János végrehajtást szenvedő elleni 28 frt (iO kr tőkeköve­
telés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a nánási kir. 
járásbíróság) területén lévő Dorogon s határában fekvő, a dorogi 4131. sz. tkjkvi A. I. 
1529., h.r.sz. 1343. névsorszámu házas udvarra 266 frt, az ugyanazon tjk\i 10,536, 7262/a, 
765C/á, 5448/á h.r.sz. ingatlanokra 691 frt, végül az ugyanazon tjkvi A. + 2424/á h.rsz. 
szöllöre az árverést 34 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlan az 1889. évi márcziushó 28-dik napján délelőtt 9 órakor Dorog 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 :LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r fo lyammal számított és az J 881. évi Nov. 
hő 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez leteani, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiáüitott szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánás, 1889. évi január hó 7-dik napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

B e ö t h y , 
kir. járásbiró. (44.) 1—1. 

il i r il r i in é n y. 
N y i r - B á t o r v á r o s t u l a j d o n á t k é p e z ő alább jelzett javak és javadalmak 

olyó 1889. évi február hó 19-kén d. e. 10 órakor a városházánál tartandó nyilvános árverés 
utján folyó év ápril 24-től kezdődőleg h a t egymás u tán köve tkező évre haszonbérbe 
fognak kiadatni. 

Hova az árverelni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy a megkötendő 
szerződéshez a képviselőtestület által elfogadható két kezes állítandó. 

A részletes bérleti feltételek a városházánál hivatalos órákban megtekinthetők. 

Bérlemény t á r g y a 

Városkert, szántó és kaszálló 
Régibb faiskola, kerített szántóföld . . . 
Város tábla fordulós szántó 
Kántor korcsmáltatási jog 1889. szeptember 

29-től 1889. deczember 31-ig . . . 
Szénarét, szántó 
Két országos és minden hetivásár várasze-

dési joga 

Kelt Nyir-Bátor, 1889. január 19. 

Márkus Antal, 
jegyző. (41.) 1—3. 

Föld 
kiterjedése 

hold | D öl 

29 
4 

80 

31 

Kikiáltási ár 

frt 

809 
1169 

1138 

573 
25 

290 

184 
50 

854 

kr 

50 

Leteendő 
bánom pénzjj 

frt I kr 

57 
2 

29 

18 
5 

85 

45 

40 

l i t M S LÁSZLÓ 
Debreczenben , .czegléd-oLtc&a, 

ajánlja : vászon, pamutání, asztalnemű, ka-
íiavácz, madrász-szőv.et, ágy húzatok, 

kén fit fi, i l l fe-gytraek 
fehérneműre . 

berendezett nagy és < úsvúlos/tél ú raktárát. 

Kiházasitási kelengyék 
8 li'gjobh minőségben, íejrnjabh ixlés sveritil kiáJlitvíi, 

rnktáron t»rtatnnlt. 
Az fixlet 58 éves IVniiúIlésa h«ztositélíot nynjl 

usry a' áiúli legjobb minőségéről, való mint a legelő­
nyösebb kiszolgálásról. 

Az árak feltétlen határozottak, miéit*! » 
vidéki ron<ielésekkel járó bunlniHtliMisúgr al. plfllaiuifl: 
válik. ^ ^ ^ (29. 3—52,) 

B e h r e o z e n , 1 8 8 8 . S z e p t . 

Bignió János 
k e m é n y i t ő - g y á r á b ó l 

; Nagy-Hatvan-utcza, saját ház, 1093. sz. a. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
» -Csipke „ 
n 25 és 50 deka pakétokbai 

Ki'izép finom (Monsselin) 
Közönséges „ . . . . 
Ragasz, finom vékony . . . . 
Hajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékitö papír, ff . 

.1 . „ • .; • » / • • 
100 Azt. kékítő viz . . . . 
100 kötés Holzspun (dupla) 

Nagy ratet-ár 

.?, én 100 kiló bikkfa,.' 
100 „ Coaks . . 
100 „ Ros7,itczi kősvén 
100 „ Máéin kőszén 
100 „ Sálon ltosxén 

g*Hg" Kívánatra .coaks, fa- és kőszén hashoz, i 
jszállíttatik minden számítás nélkül. 

100 
' kiló 
frt kr. 

341 — j 
18 
18 
Í4 
10 
28 
24 
48 
14 
55 
24 

2 
2 
2 
2 
1 

_ „ 

— 
— 
— 1 — j 
— | 
~ 1 _,. I 
— 1 1 

50 

— i — 1 _ | 60 

Koosondi Péter, 
fóbiró. 

áZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TÜDA10ZŐ4OTÉZET 
ZICHEBMAN H. irodája, fötór, Áron Miksa-há^. 

| £ l adó föld. A Tóczós kertben 8 nyilas 
fekete szántóföld haszonbérbe kiadó, eset­
leg örök áron eladó. (1) 

E l ad ó a vé r t e s - l i ge t i h a t á r b a n . 
Egy erős készületü, négy fiókos fenyőfa 
magtár, majdnem egész uj, elfér benne 
500 métermázsa gabona. 

Nyolcz darab igen jó orőben lévő 7 - 8 éves 
igás ökör. 

Tizennégy datab jóltelelt, fiatal marha, közte 
egy két és fel éves, igen jól kifejlődött bika. 

Három darab 4 kerekű Balogh féle kettős 
eke, egészen hibátlan. 

lKét darab 3 tagú vasborona. 
jHárom darab ócska igás szekér. 
iÖtven métermázsa körül anyaszéna, kész­

pénz fizetés mellett jutányosán eladó. 
Bővebb felvilágosítást ad Zichermann H 

irodája. (2) 
|l2LADÓ H Á Z . Darabos utczán egy szi­

lárd anyagból épült cserépfedelü ház, mely 
tartalmaz 3 atezai, 4 udvari szobát, kony­
hát és kamarát, kőkuttal ellátva, egy nyi­
las ondódi földjével eladó. Értekezhetni 
irodámban, (156.) 

Kiiadó l a k á s . Két utozai, egy udvari 
szoba folyosóval és hozzátartozókaival 
kiadó. (162.) 

Kiadó szoba. 
Egy bútorozol! szoba a fő­

téren kiadó. 
JEladó belvárosi ház Nagycsapó-íitczán, 

2 hold ondódi földjével — a házon 
van egy bormérő, esetleg bolthelyiség, 
továbbá 6 szoba, 2 konyha, kőpineze, 
kamara stb. szabad kézből jutányosán 
eladó. (1061.) 

Egy 600 holdas birtok megfelelő épületek­
kel ellátva, haszonbérbe Idadó, esetleg 
örök áron eladó. (1970.) 

E l a d ó t e k e a s z t a l , kitűnő karban levő 3J 
tekeasztal, (melyek közüí egy carambol 
Szabad kézből eladó. Bővebbet irodám. 

(1958.) 
Eladó ház. Nagy-Uj utczán egy szilárd; 

anyagból épült ház, mely évenként 750| 
frtot jövedelmez, eladó. (1760. 

A paczi csere alatti 60 cat. hold jó minő 
ségü szántóföld, tanyai épülettel és kő-| 
kúttal, legelőnek haszonbérbe kiadó vagy 
örökáron eladó. (2002.) : 

E L A B Ó --HÁZ. Egy s z i l á r d a n y a g ­
ból épü l t s z e g l e t h á z , a melyl 
j e l e n l e g is j ó fo rga lmú s t ágas ! 
b ó l t h e l y i s é g e t , t e l jes b^ l t be-1 
r e n d e z é s t t a r t a l m a z , bo rméré s r e 
is n a g y o n a l k a l m a t o s , j ó s z á r a i 
p incze , s z é p u d v a r k e r t , 3 hold! 
első o s z t á l y ú ondódi földje, k e 
v é s k é s z p é n z z e l , k e d v e z ő félté 
t e l e k m e l l e t t , e l u t a z á s véget t ! 
e ladó . Bővebb f e lv i l ágos í t á s t ad] 
i r o d á m . (1149.) 

Csinos ú r i l a k á s . 3 utczára néző szobai 
az emeleten, külön grádics, konyha kézi] 
kamra, fás-szinnel, és padlással. 
Ugyanott földszinti 2 szoba — mindkettő] 
Május 1-sőtől kiadó — Batthyányi-
Czegléd utcza sarkon. (108.) 

Eladó emeletes ház. A legjobb helyen aj 
főtéren, jövedelmez évenkint tisztán 3080J 
frtot, szabadkézből eladó 38,000 frtért, 
Bővebb felvilágosítással szolgál irodám. 

N.-csapó-utezán, elutazás végett, egy telje­
sen felszerelt bolthelyiság eladó, 2 szoba, 
konyha és kamara kiadó. (1931.) 

E l a d ó h á z . Nagy Csapó-utczán egy szilárd! 
anyagból épült ház, mely tartalmaz 5 szo­
bát (4 utczai, egy udvari), konyhát, ka 
marat, pinczét, padlást, szabadkézbőj 
e ladó. — Bővebbet irodám. 

Egy 30 cat. hold jó minőségű szántó'1 w 

haszonbérbe kerestetik. (6r-) 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt &^r 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen, főpiacz, Áron Miksa ur házában Kisuj-ntcza szegeién. 
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DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

Levelező-lap. 
T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z u r n á k 

B u d a p e s t e n . 
Tisztelettel kérek 5 csomag duplaerős angol 

köszvény-vásznat 
2 frt 10 krajczárjával, minőt már eddig küldött 

és a DIelv igen ajánlatos. 
Részemre igen sok köszönetnyilvánítás ér­

kezett már ezen gyógyhatású kösz vény-vászon­
nak ajánlása folytán. 

Lemberg, okt. 4. 
Breitmeier Vilmos, vendéglős. 

Valódi k ö s z v é n y-v ászon kapható Dr. 
Rothschhek V. Emil gyógyszerész urnái üebre-
czenben. itt telephon összeköttetés. (35) 1—3. 

*m*^*mmmmm*m*Mmm*&+4m*m+m 
101^ I 
430. i 

Az I S T V Á N gőzmalom -társulat j 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budnpesten ta r to t t 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pítot t s 1887. jun. 1 én életbe lepelt eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyeztüények szerint. 

Készpénz fizet PB mellett. 

B. Asztali dara na^yszenjö 
dziíite 

K irály liö/.t , . . 
L á n g W . t . . . . . 
KfoutÜSZt 
ZBöJiílyeliiszí. kiiiöHÍK . . 

Ffbér kenyérliBzt 1-HŐ midi? 
szinte 2-od s 

Közép kényéi-liszt 1-sft „ 
2 od „ 

itarna 1-sö 
2-od 

16 40 
I ö 40 
15 40 
15 — 
3 4 40 
14- — 
13 40 
12 60 
II 60 
10 60 
10 20 
9 40 
7 40 
6 20 

Ffilhallási olajkivonat 
A c*. kii', másod .rvostó! Dr. Sipektöl, a mt-ly bi%tos 
tása í'olylán sok tekintő )töl évek ótfi dicsérettel emíitte 
lik, mi ve! minden nem születéssel eredt süketS'-get 
gyógyít, nebéz hallást, fiilRugást, tiay mint miinie.ii iulbe-
tegséget e!tá\olit, használati utasítással kapható i frt. 
50 krérf Dr. Rotschnek V. Emii gyógyszerész urnái Deb-
reczenben, itl telephon összeköttetés 2 (20 —Ki. 

a 7 0 * . 

„ 5 0 n - . -
r 50 „ 3 60 
„ 50 n 3 40 

Lábl i s í t . . 
10. VerttS liszt . . . 
11. Finom korpa zsákkal 
12. Diirvakorpe zsákkai 

A finom és durva korpa tirábol eddig f j 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem- U 
l i íeí t egyezmény folytán uzintéu beszüntet D 
lelett. £j 

Debreczen, 1889. Február 1. Q 

(152.) 5 7 - ?. £jj 

T e l e p h o n ös szekö t t e t é s . 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közön­

séget, hogy 
a, f a r s a n g i i d é n y r e 

Iujabb és nagyobb áldozatokat hoztam a foko­
zódó igények kielégítése végett. A folyamatban 
levő b á l o k és t á u c z v i g a l m a k r a tekin­
tettel BERLINBŐL szerződtettem 

mosó« és tisztító-
intézetemhez 

egy kitűnő bizonyítványokkal bíró, rendkívül 
ügyes és gyakorlott 

pipere vasalónőt. 
Ez által intézetem képes a legfinomabb 

ízlésnek s a legkényesebb igén) éknek is kifo­
gástalanul megtelelni. 

Mindenfele báli ruhákat, 
fehérnemtteket, 

pipere darabokat, függönyöket 
mosásra, tisztításra, vasalásra elvállalok. 
A megrendelések gyorsan, 
a minőség romlásának teljes kizárása 
| mellett, a legnagyobb megelégedésre 
helyt állok. Minden törekvésem oda irány ul,-
'hogy a debreczeni tisztelt közönség kényelmére! 
és előnyére berendezett első és egyetlen mosó 
és tisztító intézetem, melytől semmi áldozatot 
nem sajnálok, a legáltalánosabb népszerűséget, 
méltánylást és pártfogást megérdemelje. Intéze­
temet ajánlva a nagyérdemű közönség becses 
ügyeimébe, vagyok 

tisztelettel 
Turai Farkas, 

(43) 1 — 4. intézet tulajdonos. 

T. Cáülag Anna kisasszony Budapesleu. 
K'.tütső jó hatású hajnövesztő kenőcsét oly sokan dicsérik és 

annak sikeréről oly sokat hallottam, ho^y kérek résremre mánvé 
téllel egy 3 forintos köcsöggel küldeni. (447) 7—20. 

C a n d i a n ó S á t i M i o r 
ezredes, Ő felsége a romániai király szárnysegéde. Bukarest . 

T. Csillag Atiua kisasszony Budapesten, 
jván szerencsém megkeresni a kitünö jó ha­
tású hajnövesztő kenőcséből egy tégelylyet 
á 1 frt és egy tégelylyel ít 2 frt utánvé-
[tellet küldeni. Tisztelettet 

gr* S t a r l i e n b e r g Cwiiidó 
Köpösdön. 

T. Csillag Anna kisasszony. Szívesked­
jen nékem posta fotduitával az ön kitűnő 
[hajnövesztő kenőcséből egy 2 frios kö-

söggel küldeni. ! 

XiUdvig- I t i í t e r v. JAtsltis I 
Reichenherg. j 

l". Csillag Anna kisasszony Budapesten.| 
ÍTisztr" "el meirkrresem, nékem n kitünö 
hntásífnajnöveszlö kenőcséből két darab 
!2 frtos tégelylyel utánvétellel küldeni. 

I f j . %T, KszterliHasy B«ire 
Bakony S/.t.-László. 

T. Csillag Anna kisasszony. Legyen szi-
[ves kitűnő hajnövesztő kenőcséből egy 
jköcsöggel a 2 frt utánvétellé I fciildeni. 

Ö r g r . I»í t l l»vicini Ad. 
Abau.-Szemere. 

T. Csillag Anna kisasszony Budapesten. 
\ mellékel 2 foi iutért kérek az ön kitünö, 
felülmúlhatlan huj- és bajusznövesztő ke­
nőcséből postafordultával küldeni. 
Tisztelettel b á r ó l a t a d o T f Váth Vasm. 

T. Csillag Anna kisasszony Budapesten. 
[Szíveskedjen az ön taires s kitűnő haj- és 
szakáinövesztő kenőcséből még egy 3 fo­
rintos tégelylyel mihamarább küldeni. 

l>r. A l e x . F r e i l i . v. W e u p a i i e r 
Graz. Hofgass. 

T Csülao- Anna kisasszony Budapesten. 
Azon kitűnő hajnövesztő kenőcséből kérek 
;?*y 2 frtos köcsöggel utam éttel küldeni. 

U u r m b a n d v inn» g r n ő 
Bickfeíd. 

T. Csillag Anna kisasszony Budapesten i 
Akitünő kenöcsfböí kérek egy 2 forintos 
köcsöggel. í i r . 

( i v R r e y SPelíx. Becs. 
Igen tisztelt Csillag Anna kisasszon} 

[Budapest. Kitűnő hajnövesztő kenőcséből 
íkórek két köcsöggel küldeni. Tiszteleti'-! 

l ^ u ö w i l t a Sclivenk v. R e i n d o r f 
k. k, Hatiptmnnnggattin. Prag. 

En, Csillag Anna! 

185 ctm. hosszú óriási 
L o r e l e y-liajainmal, 
melyet az általam feltalált ke-
IÖCS 14 havi használatául át 
nyertem, mely megukadá-
lyozza a h a j k i h u l l á s t 

lösegiü a bajnövéüt éi 
•rősiti a l ia jbÖrt , uraknálj 

elősegít egy teljes erÖS 
8ZakálnŐVé8t,rövidideig 
való használat után a hajnak, 
jvalaminta s/akálnak termé-
Iszetesszint és sűrűséget kól-
jcsönöz és megóvja a komi 
öszülésiöialegmagasahbko-
riáf. Egy köcsög ára 2 frt. 
Postával hüidés n^piinliint a 
pénz előleges beküldése v. 
posta-utánvétel mellett az 

egész v lfigba. 

ösi l l&g és T á r s a 
[Budapest, Király-u. 52. 
JDebreczeübeu kapható Dr 
iRotsclineok V. Emil gyógy-
jszertáfában, itt telephon 

összeköttetés. 

T. Csillag Anna kisasszony Budapesten, 
Ó fensége Carolat berczegnö kér ujolag ki-
tüüö hatá.-n kenőcséből 4 köcföggi 1. Ciim:| 

P r i n z r s . C a r o l a t Cölhen (Aiihaltj.i 

Csillag Anna kisasszony Budapesten. Ké­
rek egy köcsögöt az ön kitűnőnek elismeri] 
hajnövesztő kenőcséből. Tiszteletiéi 

A n n a MAle v. ^ i c l i t n e g e l 
Wien, Stuckgasse. 

T. Csiflag Auna kisasszouy Budapesten | 
Kérek részemre: a kitünö jó hatású kenő-! 
:.-éböl ide postafordultával 3 köcsöggel! 
itildeiii. ISaroii in von B»ístor, 

Hottl Gráfon Alereu. 

j T. Csiliag Anna kisassiony Budapist.j 
Kerek az öu kitünö hajnövesztő kenőcséről' 

l-gy köcsöggel. ISeNcIturner Vrig-yes, 
hadnagy a 47. xya'Oüezredl)cii.| 

T. Csillag Anna kisasszony Budapesten, 
A külön.ts kitanö hatusu hajnövesztő ke-] 
iiŐGséliöl kérek utánvétel mellett egy 2| 
frtos köcsöggel. Tiszteletfel 

J u s z t J. Oberlebrer. Dekán. 

T. Cállag Auna kisasszony Budapest. Ki­
tűnő hatású kenőcsét oly sokan dicsérik, 
a én kerek én is egy 3 frtos köcsöggel, 

S e i m a v o n P r e u s z Meran Sűdtirol. 

T. Csillag Anna kisa.-szony Budapesten 
Kérek az igen jó hatású kenőcséből még 4] 
tégeiylyel küldeni. Tisztelettel 

Womlrí&ti Ijuulvig-, 
házlutajdonor, Bécs mellett üklauer 

T. Csillag Auna kisasszony Budapesten 
Leselem vételénél kérek a'/onna! az ön hí­
res hujiiövesztö kenőcséből 3 nagyobb! 
köcsöggel küldeni. Tisztelettel 

! osa te l ía , g r ó f n ő . Gailpjtz, Mahren. 

T, Csillag Anna kisasszony Budapesten 
Szivesked en nékem jó hatású kenőcséből! 
3 köcsöggel küldeni. Tisztelettel 

J á k o b Csirát tty v. Kl iens ié in 
Trieut, Tirol. 

T Csillag Anna kisassvoiiy Büdapesteii.l 
Kérek a már küldött jó hatású kenőcséből! 

ég 4 köcsöggé). 
T'OHiaUovins Xüigmond , 

cs. k. hadbiztos, Kuma. tgj | 

í% BOXJIL. IL .Or^-
m/_Ji levetélek szinhúftból 

hflvelyesveteményhöl 
el v a n n a k i s m e r v e 

mint a legjobbak és legolcsóbbak. 
E g y t h e á s k a n á l l a l a k i v o n a t b ó l a for ré -v izze l m e g t ö l t ö t t osés^óbe 

t é v e , m i n d e n h o z z á a d á s n é l k ü l e rős és Íz le tes M s f o r r á z a t o t a á . 
Kapható a csemege-, fűszer- és drogueárű-űzietekben. 

Miixponti rabtárs Siecs L, Jasomirgotts traase 6. (44-9.) 9— 20, 
Bebreczenben kapható : 

GERÉBY FÜLÖP kereskedőnél. 

*<)&& 

JŐTISZTEXENDŐ ÉH KEGYKS 

„Benedek-rendű" szerzetesektől 
Soulac-i apátság Girondiíban. 

"4 

P r i o r : D o i » M A ÍS> t i K L O M I K , 
2 a r a n y é r e m : Bnissel 18í?ü — Lomlon 1884. 

A l'-ymaíjasftbb biiiinteléFfk. 
Feltalál-"! O 7 O "UQ yx Pierre BourMiud 
tátott : X Ö I O'Uátli prior altul. 

A föliszlelcrw'ö és Kegyes „ l íe i iede l i -

reudi"-t«k fog-elixirjéuek niindci.-
uapi tiasznalala, egy pár cseppnyi adag 
egy pubá'- vízben — ni'gal.ad;ilyovza a 
lyukas fog képződését és meggyógyítja 11 
lyuka' fogat, melynek fclu'r lei.yl és szi­
lárdságot köles* iiir/, s a mellett a foghűst erősíti é 
épen tartja. 

Olvasóinknak irhát téiPjíe» szolgalatot leszünk, 
midőn íigyelmöiii t ezen léjji «;s hasznos k< S'/itményr 

elliivjuk, a mely a legjobb gyógyszer és psyeclüli óvszer a foghíjas ellm 
[Ház alapittBtott 1807-ben Q T ^ p T T T M B o r d e a u x 106 és 103, 

FÖüyynök : O J j U U l i l Rue broix d.- Srquey. 
K a p h a t ó : minden nevezetesebb illatszerárú kereskedésben, gyóayszertáfali-

bnn és gyógysn-rárú frirogim) krresked^cMien. (31fi.) 1 9 - 5Í 

Gyöngeségi állajiolok 
jótállás mellett, tartósan 
gyógyíttatnak a Dr. Mül-
ler egészségügyi tanácsos 
világhírű és megbecsül-
betlen 

Bliraculo-rrapara-
tlim-ja által, mely artmy-
éremmel van kitüntetve. 

Ezek az elgyent?ü!t testnek 
ifjúi erőt kölc8ÖnÖRliek és ez 
által világhírre vergödek.Uj, 
tudományos utasítás (iOkrnak 
levéljegyekben való bekül­
dése mellett, bénnctilesittlt 
levélborítékban. 

Bendt Eduárd 
Braunschweig. 

(124.) 33—Y. 

Vértiszti tó labdacsok, ,",ö,t e^etemes ™**™* »™*M> 
[gyógyszertár Bécsben, Singerstrasse 15. sz. „Zum goldenen Reiehsapfe!".j 

; ez utóbbi ne 
teljes josjíal megérdemlik, mivel csakugyau alig léti-zik bet<-g-I 

:ég, im-iybeii e labdacsök csodás hatásukat ezerszeresen b«: nem bizonyították volna. A legmakacsabb eseteit-1 
Jbeu, melyekben mind.n egyéb szer sikertelenül alkalmaztatott, ezen labdacsok számtalanszor és a legrövidebb f 
Jidö alatt teljes gyógyulást eredményezlek, 1 doboz 15 labdaescsal 21 kr, i tekercs 6 dobozzal 1 írt 5 t a \ | 
iliérm -ntelien utánvét mellett megküldéssel i frt 10 kr. A pénz előleges beküldése mellett, bérméntes megkül-l 
Jdéssel együtt 1 tekeics labdacs 1 frt 25 kr., 2 tekerés 2 frt Hü kr.: 3 tekercs 3 frt 35 kr., 4 tekercs 4 I 
|10 kr.. ő t'^ercs 5 frt 20 kr., Í0 t-keio* 9 frt 20 far. (1 tekercsnél kevesebb nem küldetik szét). 

V Valódinak csak azon lapdacsók tekintendők, melyek utalványa PserkoferJ . névaláírásával j 
J van ellátva, s melyek a dobozok tetején ugyanazon névaláírást viselik veres nyomásban. "Ws& 
|Számt..ian te\él ér..e/n:íf, melyek irói Inlát moucianak a labdacsokéit, melyeknek a legkülönfélébb-és 1< e--

nílyo.va'ib boUgséireltbcíi egészségiül heiyreállitásnt köszönik. A ki csak egyszer kisérietei telt velük 
tovább ajánlja ;.zokat. A s*Áititíiliin ii»s»íiii8«irtsíoii U«>KHÍ i i l e m e l i é k e l v e UiivItíuzU n é h á n y a t : 

S c b i i e r b a c h , 1888. febr. 17. ajánlani. Jelen köszönetnyilvánításomat illetőleg p dig | 
Tel-.inteíes ur ! Aióhrotl tiszt, lettel kérném az ön , felhatalmazom önt; annak nyilvántételére. 

Ivalóita.i r e n d k í v ü l h a s z n o s é s k i t ü n ö v é r-
j ísztiló-labdiicsitibdl ismét két tekercsesei megkül-

i. Mély tisztelettel N e i i r e i t e r l g l l . gyakorló orvos. 

Mély liszteiettei Kastner Therézia. 

R o h r b a c h , 1886. febr. 26. 
Tekintetes ur! Hűlt év nov, havában egy tekercs lab 

lilacsot rendeltem meg önnél, ügy én, mint nőm ennek 
egjobb sikerét tapasztaltuk ; mindketten hiányos szék-;1"0 

iielés éá heves főfájásban szenvedtünk, elannyira, fcosry[[dácsáiból egy dobozzal jutottak k 
imár a kétségbeeséshez voltunk közel, daczára hogy mégi''"''"mosabb ideig való használata után teljesen felg>ő 
jc.^uk alig 46 évesek vaaynnk. S íme! az ön Inbdacsái!«>'«''. Mély tisztelettel W e i l i e t t e l J o z e f a . 
fcsodákal müveitek s minket bujáinktól megszabad.toltak.! 

M-ly tisztelettel L i s t A n t a l . 

B é c s ú j h e l y , 1887. decz. 9. 
Tekintetes ur! Legforróbb köszönetemet fejezem k 

önnek C0 éves nagynéném nevében. Öt évig szenvedni; 
idült gyomorhurut s vizkórban. Az élet már csak kii 
volt rá nézve s valóban egészen le is mondott az élet 

Vélctl-niil valahogy az ön kitünö vértisztitó a!-
hez, s anna : 

M i t t e r i u z e r s d o r f, 1886. január 10. 
Kirebdorf mellttt, FeUö-Auszttia. 

Tekintetes ur! S/-ive»kedjék kérem részemre az ön 
utüuö vértisztitó l. boacsaibril posta utján egy d;iboz-

jíaf megküldeni Nem mula.»zihatom el, hogy ezen ki-
iüuö labdacsok éi téliét illetőiig legmelegebb elisme-ré-
|-í»met ki ne fejezzen^ s minrienult, » bol csak alkalmam 
j!"og nyílni, a legmel<*gt'hhe!i fogom azt a szenvedőknek 

Gotscbdorf, Í886. október 8. 
Kohlbach mellett, Osztrák-Szilézui. 

Tekintetes ur! Tisztel" ttel felkérem önt,sziveskedi;éi 
nz ön egyetemes vértisztitó labdacsaiból egy 6 doboz­
ból álló tekercset megküldeni. Egyedül csak az Ön csu­
dálatos laMnósiiinak kössönbetem, hogy gyomorbajom 
tói, moly öt éven át gyötrött, megszabadultam. — Nem )> 
fog nálam ezen labdacs sohase hiányozni, s tekintetes-
ség< di.rk pediü ezennel a legmelegebb 1 ös/önetemel fe-B 
jezeni ki. Legmélyebb tisztelstlel Z w í k l Alll ia. 

pagy-Dalzsam.K^i^r^^iAngolcsotui-balzsam,}^ 
rve mindennemű fygybajok és idült sebek s 

| l tég"ly 40 -ír., bérméntes küldéssel 65 kr. 

[Keskeny útifű nedv, 
ellen. Egy paiaczk 50 kr. 

hurut, reked'ség, 
ííörcsitöhögés stb. 

[Amerikai köszvénykenőcs, k'Sr
)b 

minden kösz\ényes és csúzos, baj ellen, a tagszag-ga-
s. csípőbaj, íüíszaggalás stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

ÍPi'llrAT4 11AT» l , ,u'uf5relie'i ,S(18"í köhögés stb. ell 
l í l l í O l - { J Ó I , j dobozzal 35 kr, bérméntes meg 

Imldéssel 60 kr. 

Tannochinin hajkenőcs, j^tóí^-g | 
jobb hajnövesztő szer 1 szelencze 2 frt. 

[Por lábizzadás ellen 
küldés mellett 75 Ur. 

Egy doboz ára 50 
'kr.,bérmentes meg-

|Golyva-balz8ainf;í:~ul,*í 
cse 40 kr., b-:rmentes küldéssel 65 kr. 

lóbb síéi-
üveg-

|Élet-essenczia (prágai cseppek, 
í?VPf] P Q P l l ^ p l i - ^ •"•'gromlou gyomor, rósz 
ö VOU IjÖtrppLJVJ, emészlés, mindeiinemri illteti 
bajo); ellen kiJünfi házisyer. Egy üvegcse 22 kr. 

Egyetemes tapasz, Steudel tanártél| 
vágott és s?úrt sebe. 

mindennemű mérges kelevények és a lábok régi idö-
szakonkint kifakadó kelés'i, a körömféreg és a sebe 
és gyulladásos emlők és hasonló bajok ellen jónak bizo 
nyúlt, i tégely 50 kr , bérméntes megküldéssel 75 Iw 

Egyetemes tisztító só, wí-tői. *>«* 
báziszer megzavart emésztés minden következményt1 

úgymint fejfájás, svédülés, gyomorgörcs, gyomorhé 
unuiye'r dugulás stb ellen. 1 csomag ára 1 frt. 

Szem-essentia dr, 'Romerhaüseii-i 
tÖl, egy üveg 2 frt 50 kr., fél üveg Í frt 50 l-r. 

Az it t felsorolt készítményeken kivül valamennyi az ausztriai lapokban hirdetett bel- és külföldi 
gyógyászati különlegesség készleten tar tat ik, s minden, esetleg raktáron-nem levő ezikk kívá­

na t ra pontosan s legjutányosabban beszereztetik. 
iPSp- Postai küldemények az összeg beküldése nagyobb megrendeléseknél utánvétel mellett és a 

leggyor§abban eszközöltetnek. 
• A pénz előleges beküldése mellett (legczélszerübben postautalvány mellett) a viteldíj sokkal 

kevesebbe kerül , mint az utánvétel mellett való küldésnél. "3W3 (391.) 9— ] 2 . 
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DEBRRCZEN-NAQYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

a m a g y a r 8>irodaiostt t e r ü l e t i n 

Sok szakértőtől és országon gazdasági tanodák által kitűnőnek 
nyilvánított 

AMERIKAI EXCEISIOR KÜKOltICZA M W L I Í . 
Ezen Amerikában feltalált 

igen észszerűen összeállított 
igen erős tiszta vasból, a bel 
földön készült 5 klgr. sulynj 
kézi-gép, a mely az itt látható 
ábra szerint egy erős ládába két, 
csavar-szeggel e r ő s í t t e t i k és 
k ö n n y e n k e z e l h e t ő ] 
ó r á n k é n t k é t h á r o m 
hektol i ter knkoricza könnyen 
l e f e j t h e t ő a fogantyimak 
jsyors forgatása következté­
ben, az egész lefejtett kuko-
iicza a ládába hul l . 

Ezen hazai gyártmány szerke­
zetié, az anyag minősége & 
m e g l e p ö munka képességre 
nézve a külföldivel egészen 
egyenlő. 

Mivel azonban ezen kézi-kuko 
ricza-morzsolő. főképen oly mér-, 
lékelt árak mellett árusi t tat ik 
'1, hogy a szegényebb osztály 

által is megvehető legyen, a 
külföldi gyártmányok a nagy fa-
var és vám végett a belföldön 
k észült k é z i m o r z s o 1 ó k k a 1 
nem versenyezhetnek. 

Debreczenben: Tótli Gyula, 
Nagyváradon: Kaczián Károly. 
Kecskeméten : Adler Károly. 
Miskolczon: Wüehtler Vilmos. 
Kassán: Fleischer & Schirger. 
Szatmáron: Göbl J akab . 

Ezen morzsolok az itt j e g y z e t t c z é g e k n é l 

3 forint 5 0 krajcsárjával 
kaphatók, ugy egyes részek is megrendelhetők. 

(36.) 2 -3 . 

Nyíregyházán: Csapkay Jenő. 
Makón : Kristóffy Ferencz. 
Gzeglédeu : Gombos Pál és fia. 
N.-Károlyban : Wagner Lajos. 
Nagy-Bányán: Horacsek J-ózsef és fia. 
Deésen : Niek Ferencz vaskereskedésében. 

I t l I M S I i í FJEREIIC'% k e r e s k e d e l m i ü g y n ö k á l t a l MlHDOYKtilSli 
E R D K L Y B Ü M e s z k ö z ö l t e t n e k . 

§ MEGHÍVÁS. I 
M H 
M A debreczeni kölcsönös segélyzÖ egylet mint szövetkezet M 

1889. évi febr. hó 24-kén vasárnap d. e. 10 órakor *M 

a, v á i \ o ss l i á 55 a n a g y t a n á o s t e r m é b e n ü 

ötödik évi H 

0 I l i i g KOZtJTÜLEST 
tartand, melyre az egylet tagjai tisztelettel meghivatnak. 

A közgyűlés tárgyai a következők lesznek : 
1. Igazgatósági jelentés a múlt évi üzlet eredményéről. 
2. Az évi mérleg és számadások előterjesztése. v j 
3. A felügyelő bizottság jelentése és annak alapján az igazgatóság ős felügyelők] 

bizottság részére a felmentvény megadása. w4 
4. Igazgatósági indítvány. H 
5. Az igazgatóság kiegészítése, u m. : 5 kilépő rendes igazgatósági tag helyé- H 

nek betöltése és 6 póttag megválasztása. 

Jegyzet. Az évi mérleg és számadások kinyomatva a közgyűlés előtt 8 nappal az egyletM 
helyiségében (piacz-uteza, ipar- és kereskedelmi bank épület) minden torzsbetevő általátvehetők. 

Kivonat az alapszabályok 25. §-ból. A közgyűlésen az egylet minden tagja minden betét Q 
után egy szavazattal bír, de 10 szavazatnál többet senki sem gyakorolhat. A szavazat érvényessé- r j 
géhez a betéti könyvecske felmutatása szükséges. t M 

Minden egyleti tag csak egy megbízást vállalhat magára, mely megbízást a közgyűlés M 
előtt az elnöknek írásban tartozik átadni. A megbízottnak szintén csak 10 szavazata lehet. 

Debreczen, 1889. jannár hó 23-kán tartott, igazgatósági ülésből. 

Simonffy Imre, 
királyi tanácsos, polgármester, 

(37.) 2—2. mint ügyleti elnök. 

M C S X Ö X X X ^ ^ 

Eladó gazdasági gépgyár. 
A Borsányi-féle 

mi 

hozzátartozó épületekkel, szerszámokkal, felszerelésekkel 
és egyéb anyagokkal, szabad kézből eladó; 

valamint különbféle 

gazdasági gépek 
nagyban és kicsinyben 

jutányos áron kaphatók. 
Értekezhetni Dr. Nagy Kálmán ügyvédjelöltnél 

Vár-utcza 353. sz. a. (25.) 4-20. 

ncixrixtxi: 
k é z m ű - és r ö v i d á r u k e r e s k e d é s e 35ebreozesib021, 

fl 
Ajánlja jutányos meghatározott árak mellett következő czíkkeit : 

M / i i t t a i t ó v a l ó d i f r a i i e z i a k ö t ő . h í m x ő és h o r g o l ó p a m u t o d 
gumpoldskircheni Ausztria kötö-pamutot, valódi király-pamutot, 

minden árnyalatban f i i m s ő - , k ö t ő - e s l i o r g o l ó - s e l y u i e í é s l i a r a s Y . t o t t [ 
nagy választékban késs i -mtmkat , Ikími x&m&fe&fcos ral6 f a k a r e t a k e t , 

JLITK, JAVA és CONGRESS-CANEVAST, csipkét, szalagot, nyakfodrot.| 
gépezérnát divatgouibot és szabó-kellékeket. 

l ó i - , fel- és g y e r m e k - k a r i s a y á k a t , a ö l - é s fériS-iagat , 
feéxelőt ém g s l l i n . 

Cs ipke - és J u t e - f ü g g ö n y t , p a p l a n t és d e r é k a l j a t , 
minden nagyságban posztó-, selyem- és haraszt-kendőt, ágy- és asztal-teritőt. [ 

P l a u a l l t , Hol&o&t, K a k a s t , T®Tm.ét éa ^s1aagsST®t©f, 
k e f i r t , O e t o i i í , V o i l t é s V c l c z t , I A P - i s E § E R i Y Ő T , k i t ű n ő s%a»ás i i [ 

f i i dxő t , m e n y a s s z o n y i K o s z o r ú t é* f á t y o l t , 
czérna és selyem nöi-, g y e r m e k - és fé r f i -kess tyüt . Férfi n y a k k e n d ő t . 

(24 . ) 4 — í i 2 . 

ttixixixxxixix^ 

X C^ «* o .te. w» o te:* * 
«XK>OOCXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX{OC» 

® L0YIRAOOEB0L 
MEIYAMOM és BÁLI CSOKROK 

a legújabb divat szerint, úgyszintén k o s z o r ú k a t a legjutányosubb 
árban, valódi c&ira-képes erfurti k o n y h a k e r t i v i r á g v e t e m é n y -
m a g v a k a t , tavaszi eladásra magas és alacsony törzsű legújabb fajú 
r ó z s á k a t és többféle é l ő v i r á g o k a t ajánl legjutányosabb árban 

tisztelettel 

KLIMÓ K. 
U X mag- és virág-űzlete, 

Q (31) 2 - 3 . C z e g l é d - u t c z a , a sz in l iáz me l l e t t . ^J 

-KXXXXXX5CXXXXXXX50O0CXX3O00CXXXXXXXXXXX-
$ KI o s z o r ű Is:. $ 

« I Í o r o n a - f o r r á s » legtisztább és legolcsóbb égvényes 
s a v a n y t t v i z - r a k t á r D e b r e c z e n és v i d é k é r e . 

> u 

5 fl 

, 0 > 

O at> 
ti 

ftazdák és i p a r o s o k á l t a l á n o s h i t e l s z ö v e t k e z e t d e b r e e z e n i 
fióktelep á r u c s a r n o k a a j á n l : 

legjobb minőségű szepességi főszelékeket^ 
ÁFONYÁT, ItIZIKE GOMBÁT, GESZTENYÉT, 

B©BlMIikI SZILTÁT, S l I L T A f e . 

PERGETETT- és KEEET-MÉZET; 
különféle friss minőségű 

S A J T O K A T , L I P T A I T Ű B Ó T . 
I M a g y a r á d i , s z v g f s z á r d i , ©gffi (biltBvér), sa»Iiog-yi4 s z a m o r o d n i , 
t o k a j i í í y o g y a s s z ú - b o r < » k a í ; ó - j a m a i c a i r u m o t , e o g n a c o t * 
o l a s z , s p a n y o l és f V a n e z i a b o r o k a t , t o a - s n t e m ^ n y e k e t , teát, 
a n g - o l n á t , c a v i á r t , oroszl ialat»sart l i i i iá t legiutányot*abb árak mellett. 

Tisztelettel 
Gazdák és iparo§ok általános hitelszövetkezet 

debreczeni fióktelep árucsarnoka, 
I N a g y v á r - a c l - i x t o s s a , m e g y e h á z m e l l e t t . 

(434.) 15—52. 
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« K o r o n a - f o r r á s » legtisztább és legolcsóbb égvényes 
s a v a n y u v i z - r a k t á r D e b r e c z e n és v i d é k é r e . 1 

111 X ^ e g o l o s ó l b t o füsssejr 1bevá.sái»l í is i l i e l y . 1 

IlflifS 
B E B B E C S E N B E N , K i s t e m p l o m - b a z á r 7, s z á m a l a t t , 

Olcsó boltbór miatt 
mindenféle fűszerárukat 

azonkívül: 

mandulát, mazsolát, narancsot, czilromot, fügét slb. slb. 
Készpénz fizetés mellett sokkal olcsóbban lehet beszerezni. Vidéki megren­

delések utánvéttel pontosan teljesíttetnek, (32.) 2—3. 

II! L e g o l o s ó l b l b f ' í i s z e r * t > e v á s á r l á s i t i e l p . 

Debreczen, 1889, Kyoxaaíoít a város ktaj'v&yomd&jábaii. — 166, sz. 


